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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci

d

o$wiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzgdzenie zostato

zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé

u

zyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:

Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac

p

onizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

@ Ogolne informacje i wskazdéwki

@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego

p

owiadomienia.



POLSKI 3

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby niepetnosprawne, jesli
bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
bedg swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w pobllzu urzadzenla gdy j jego drzwi sg otwarte.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.
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Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.
Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymalne)
musi miescic¢ sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) barow
(Mpa).

Maksymalna liczba kompletéw wynosi 13 .

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

Noze oraz inne ostre sztu¢ce nalezy wkfadac do
kosza na sztucce ostrzami skierowanymi w dot lub
poziomo.

Nie pozostawiac otwartych drzwi urzgdzenia bez
nadzoru, aby nie dopuscic¢ do potkniecia sie o drzwi.
Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytaczyc¢
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

Nie wolno czysci¢ urzadzenia wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.

Wyktadzina podtogowa nie moze zastania¢ otworow
wentylacyjnych w podstawie (jesli dotyczy).
Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalaciji
wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzgdzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja spetniaty odpowiednie wymogi

) bezpieczenstwa.
Usunac¢ wszystkie elementy

opakowania i blokady transportowe. 2.2 Podtgczenie do sieci

Nie instalowaé ani nie uzywacé .

uszkodzonego urzadzenia. elektrycznej

Nie instalowac ani nie Uinaé OSTRZEZENIE'

urzgdzenia w miejscach, w ktorych Wystepuje zagrc.JZenie

ﬁarlee temperatura poni’ze.j 0°C. pozarem i porazeniem
alezy postepowac zgodnie z lek

instrukcjg instalacji dotgczong do pradem elekirycznym.

urzadzenia. « Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy zadba¢ o to, aby elementy + Nalezy upewnié sie, ze informacje o
zabudowy znajdujace sie nad podtaczeniu elektrycznym podane na

urzgdzeniem i w jego poblizu tabliczce znamionowej sg zgodne z



parametrami instalacji zasilajacej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.
Nalezy uzywa¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przediuzaczy.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytacznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajgc urzadzenie, nie ciagnac
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggna¢ za wtyczke sieciowa.
Urzgdzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzgdzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgcg z bezpiecznikiem
13 A. Jesli zachodzi koniecznosé
wymiany bezpiecznika we wtyczce
zasilajgcej, nalezy uzyc¢ bezpiecznika:
13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Podtgczenie do sieci
wodociggowe;j

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktérej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktdra byta
naprawiana lub do ktorej podtgczono
nowe urzgdzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy sprawdzic, czy nie ma
widocznych wyciekow wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.
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OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.

* W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
wyjac wtyczke z gniazda
elektrycznego. Nalezy skontaktowaé
sie z autoryzowanym centrum
serwisowym w celu wymiany weza
doptywowego.

2.4 Przeznaczenie

» Nie siadac¢ ani nie stawac na
otwartych drzwiach urzadzenia.

» Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

* Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

» Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moze znajdowac sie
detergent.

* Po otwarciu drzwi w czasie pracy
urzadzenia moze doj$¢ do uwolnienia
goragcej pary.

» Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

2.5 Serwis

» Aby zleci¢ naprawe urzadzenia,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.
Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

» Kontaktujgc sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, nalezy
przygotowac nastepujgce dane z
tabliczki znamionowe;j.
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Model:
Numer produktu:
Numer seryjny:

2.6 Utylizacja

& OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

3. OPIS URZADZENIA

Gorne ramie spryskujgce
Dolne ramie spryskujace
Filtry

Tabliczka znamionowa
Zbiornik soli

A Otwor wentylacyjny

» Odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta
zasilania.

« Odcia¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

*  Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzgdzeniu.

\

N

T
~—)

o

v

=

Dozownik ptynu nablyszczajacego
Bl Dozownik detergentu

El Kosz na sztuéce

Dolny kosz

Gorny kosz
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4. PANEL STEROWANIA
e
5 5 ‘ o |8 e o8 & o i} ‘

Przycisk wt./wyt. Przycisk wyboru programu
Wskazniki programéw Przycisk Delay

Wskazniki

4.1 Wskazniki

Wskaznik Opis

_)| Wskaznik zakonczenia programu.

Wskaznik ptynu nabtyszczajacego. W trakcie programu wskaznik ten
jest zawsze wytgczony.

5 Wskaznik soli. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytgczo-
ny.
5. PROGRAMY

Program Stopien za- Fazy programu Parametry eksploatacyjne

brudzenia 1)

Rodzaj zata-

dunku Czas Zuzycie Zuzycie

trwania  energii wody
(min) (kWh) o

ECO2 Srednie * Zmywanie 195 1.039 11

Naczynia sto- wstepne

fowe i sztuéce + Zmywanie

50°C
* Ptukania
» Suszenie

83) Duze «  Zmywanie 150-170 1.5-1.6 13-15
— Naczynia sto- wstepne

towe, sztuéce, * Zmywanie

garnki i patel- 70°C

nie * Ptukania

* Suszenie
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Program Stopien za- Fazy programu Parametry eksploatacyjne
brudzenia 1)
Rodzaj zata-
dunku Czas Zuzycie Zuzycie
trwania  energii wody
(min) (kWh) (U}
22 Srednie *  Zmywanie 120-130 1.3-1.6 15-17
Naczynia sto- wstepne
fowe i sztuéce <+ Zmywanie
65°C
* Plukania
» Suszenie
@4) Swieze « Zmywanie 30 0.8 9
Naczynia sto- 60°C lub
fowe i sztucce 65°C
e Plukania
i/ 5) Dowolne * Zmywanie 14 0.1 4
wstepne

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od cis$nienia i temperatury
wody, zmian w napieciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

2) tym programie uzyskuje sie najwieksza efektywnos$¢ zuzycia wody i energii elektrycz-
nej podczas zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. (Jest to standardowy pro-

gram dla osrodkéw przeprowadzajgcych testy).

3) Ten program obejmuje faze ptukania w wysokiej temperaturze, aby zapewni¢ wiekszg hi-
giene zmywania naczyn. Podczas ptukania temperatura pozostaje na poziomie 70°C przez

co najmniej 10 minut.

4) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w

krétkim czasie uzyskac dobre efekty zmywania.

5) Program obejmuje krotkie ptukanie zapobiegajgce zasychaniu resztek jedzenia na naczy-
niach i powstawaniu przykrych zapachéw w urzgdzeniu. W tym programie nie nalezy stoso-

wac detergentu.

5.1 Informacje dla osrodkoéw
przeprowadzajgcych testy
Aby uzyskac wigcej informacji na temat

wynikéw testu, nalezy wystaé wiadomos¢é
e-mail na adres:

6. USTAWIENIA

6.1 Tryb wyboru programéw i
tryb uzytkownika

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie
wyboru programéw, mozna ustawic
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

info.test@dishwasher-production.com

Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC)
podany na tabliczce znamionowe;.

W trybie uzytkownika mozna zmieni¢

nastepujgce ustawienia:

* Poziom zmiekczania wody
odpowiednio do twardo$ci wody.

* Wigczenie lub wytaczenie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia programu.

Ustawienia te zostang zapisane az do
ich ponownej zmiany.



Ustawianie trybu wyboru
programow

Urzadzenie dziata w trybie trybie wyboru
programu, gdy wszystkie wskazniki
programéw sg wigczone.

Po witgczeniu urzgdzenia znajduje sie
ono zwykle w trybie wyboru programow.
Jedli jednak tak sie nie stanie, tryb
wyboru programéw mozna ustawi¢ w
nastepujacy sposob:

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wyboru
programu, az urzgdzenie znajdzie sie w
trybie wyboru programow.

6.2 Zmiekczanie wody

Zmigkczacz usuwa z wody substancje
mineralne, ktére moga mie¢ negatywny

Twardos¢ wody

POLSKI

wptyw na efekty zmywania lub na prace
urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardo$¢ wody jest mierzona

w réwnowaznych skalach.

Zmiegkczanie nalezy dostosowac do
stopnia twardos$ci wody doprowadzonej
do urzadzenia. W lokalnym zaktadzie
wodociggowym mozna uzyskac
informacje na temat twardosci wody.
Istotne jest ustawienie wtasciwego
poziomu zmiekczania wody, aby
zapewni¢ dobre efekty zmywania.

9

Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiek-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18- 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.

Stosujac standardowy detergent lub
tabletki wielosktadnikowe
(zawierajace lub niezawierajace sol)
nalezy ustawi¢ prawidtowg twardos¢
wody, aby wskaznik poziomu soli byt
wiaczony.

Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgce skuteczne,
aby zmiekczy¢ twardg wode.

(i)
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Ustawianie poziomu
zmiekczania wody

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

1. Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nacisngc i przytrzymac przycisk
wyboru programu, az wskaznik
ECO zacznie migac, a wskaznik
-.EP.- zacznie swieci¢ Swiattem
ciggtym.

2. Zaczekaé, az wskaznik E
zgasnie, a wskaznik =d zacznie
migac. Wskaznik ECO bedzie

nadal migat. Miganie wskaznika _)l

sygnalizuje aktualnie ustawiony

poziom.

* Np. 5 mignie¢ + przerwa + 5
mignie¢ = poziom 5.

3. Naciskac przycisk wyboru
programoéw, aby zmieni¢ ustawienie.
Kazde naci$niecie przycisku wyboru
programu powoduje ustawienie
wyzszego poziomu. Po poziomie 10
nastepuje powrét do poziomu 1.

4. Nacisng¢ przycisk wh./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.3 Sygnaty dzwiekowe

Gdy urzadzenie dziata nieprawidtowo
emituje sygnaty dzwiekowe. Tych
sygnatéw dzwiekowych nie mozna
wytaczyc.

Sygnat dzwiekowy moze by¢ réwniez
emitowany po zakonczeniu programu.

Domyslinie sygnat ten jest wytgczony, ale
mozna go wigczyc¢.

Wigczanie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia
programu

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nacisngc i przytrzymac przycisk
wyboru programu, az wskaznik

ECO zacznie migac¢, a wskaznik
CP

~— zacznie Swieci¢ sSwiattem
ciggtym.

2. Natychmiast nacisna¢ przycisk
wyboru programu.

*  Wskaznik programu ECO
zacznie $wieci¢ swiattem ciggtym.

*  Wskaznik 2 zacznie migac.
3. Poczekac, az zgasnie wskaznik

ECO. wskaznik -EE. bedzie nadal

migat.

» Wskaznik zakonczenia programu
pokazuje biezgce ustawienie:
Wskaznik zakonczenia programu
wytgczony = sygnat dzwiekowy
wytgczony.

4. Nacisna¢ przycisk wyboru
programdw, aby zmienié ustawienie.

» Wskaznik zakonczenia programu
wigczony = sygnat dzwigkowy
wigczony.

5. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

7. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Sprawdzi¢, czy biezagcy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.

2. Napetnic¢ zbiornik soli.

3. Napeti¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Otworzy¢ zawor wody.

5. Uruchomi¢ program, aby usunaé

wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowac sie w

urzadzeniu. Nie nalezy stosowac
detergentu ani umieszczaé naczyn w
koszach.

Po uruchomieniu programu urzgdzenie
zaczyna doprowadzaé zywice do
zmiekczacza wody — moze to potrwac do
5 minut. Moze wydawac sie, ze
urzgdzenie nie pracuje. Program
rozpoczyna sie dopiero po zakonczeniu
tego procesu. Proces ten jest
powtarzany co pewien czas.
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7.1 Zbiornik soli 7.2 Napetnianie dozownika

UWAGA! ptynu nabtyszczajgcego

Stosowac wytgcznie sol
przeznaczong do zmywarek.

Sl jest uzywana do aktywowania zywicy
w zmiekczaczu wody oraz zapewnia
dobre rezultaty zmywania podczas
codziennej eksploataciji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli
przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara i jg zdjgc.

2. Wiac¢ 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetnic zbiornik soli solg do
zmywarek.

T~ N

4. Usungc sol rozsypang wokot otworu
zbiornika soli.

5. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara, aby zamkng¢ zbiornik soli.

& UWAGA!
Podczas napetniania

zbiornika soli moze sie z
niego wydostawac¢ woda i
so6l. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
niezwtocznie uruchomié
program zmywania, aby
zapobiec korozji.

A D B

A

@ E:

N
1
g

|
o

>
_>[B
2N

UWAGA!

Nalezy stosowac wytgcznie
ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (D),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

WIaé ptyn nabtyszczajacy do
dozownika (A), az osiggnie poziom
napetnienia ,max”.

Rozlany ptyn nabtyszczajacy nalezy
zetrze¢ za pomoca chtonnej szmatki,
aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
ilodci piany.

Zamkng¢ pokrywe. Upewnic¢ sie, ze
przycisk zwalniajgcy jest
odpowiednio zablokowany.

@ Dozowanie ptynu

nabtyszczajgcego mozna
wyregulowaé za pomocg
pokretta (B) miedzy pozycjg
1 (najmniejsza ilos¢) a
pozycjg 4 lub 6 (najwieksza
ilosc).
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8. CODZIENNA EKSPLOATACJA

1. Odkreci¢ zawor wody.

2. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie

wyboru programoéw.

» Jesli $wieci sie wskaznik soli,
napetni¢ zbiornik soli.

+ Jesli Swieci sig wskaznik ptynu
nabtyszczajacego, napetic
dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

Zatadowac kosze.

Dodac¢ detergent.

Ustawic i uruchomi¢ odpowiedni

program dla okreslonego rodzaju

naczyn i poziomu zabrudzenia.

8.1 Stosowanie detergentu
DA B

L ol

(|\7J'i ) <
{ Sk

i~

1. Nacisnag¢ przycisk zwalniajacy (B),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiescic detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegrédce
(A).

3. Jezeli wybrano program obejmujacy
zmywanie wstepne, nalezy umiescic

niewielkg ilos¢ detergentu w
przegrédce (D).

4. Zamkngc¢ pokrywe. Upewnic sig, ze
przycisk zwalniajgcy jest
odpowiednio zablokowany.

8.2 Stosowanie tabletek
wieloskfadnikowych

Stosujac tabletki zawierajgce sél i ptyn
nabtyszczajgcy, nie nalezy napetniac
zbiornika soli i dozownika ptynu
nabtyszczajgcego.

1. Ustawi¢ najnizszy poziom
zmiekczania wody.

2. Ustawic najnizszy poziom dozowania
ptynu nabtyszczajgcego.

8.3 Ustawianie i uruchamianie
programu

Uruchamianie programu

1. Uchyli¢ drzwi urzadzenia.

2. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewnic sie, ze
urzgdzenie jest w trybie wyboru
programow.

3. Naciska¢ przycisk wyboru programu,
az zaswieci sie wskaznik zgdanego
programu.

4. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

Uruchamianie programu z

opo6znieniem

1. Ustawi¢ program.

2. Nacisng¢ Delay, aby op6zni¢
uruchomienie programu o 3 godziny.
*  Wigcza sie wskaznik G?r'-

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Po zakonczeniu odliczania nastapi
uruchomienie programu.



Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu zatrzymuje urzadzenie. Moze
to wptyna¢ na zuzycie energii oraz czas
trwania programu. Po zamknieciu drzwi
urzgdzenie bedzie kontynuowac prace
od momentu, w ktérym zostata
przerwana.

Anulowanie funkcji opdznienia
rozpoczecia programu

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wyboru
programu, az urzgdzenie znajdzie sie w
trybie wyboru programow.

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia

programu nalezy ponownie ustawi¢
program.

Anulowanie programu

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wyboru
programu, az urzgdzenie znajdzie sie w
trybie wyboru programow.

9. WSKAZOWKI | PORADY

9.1 Informacje ogdlne

Stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pomoze zapewni¢ optymalne
efekty prania i suszenia podczas
codziennej eksploatacji oraz przyczyni
sie do ochrony srodowiska.

*  Wieksze resztki zywnosci z naczynh
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

» Nie optukiwa¢ naczyn recznie. W
razie potrzeby uzy¢ programu
zmywania wstepnego (jesli jest
dostepny) lub wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnosc¢ koszy.

* Podczas tadowania urzadzenia
sprawdzi¢, czy woda wydostajgca sie
z dysz ramion spryskujgcych ma
swobodny dostep do naczyn.
Upewnic¢ sig, ze przedmioty nie
stykajg sie ze sobg ani sig nie
zastaniaja.
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Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewnic sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu wskaznik -l
jest wtgczony.

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby
wytgczy¢ urzgdzenie.
2. Zakreci¢ zawor wody.

(i)

Jesli urzadzenie nie zostanie
wytgczone w ciggu 5 minut,
wszystkie wskazniki zgasna.
Pozwala to zmniejszyc¢
zuzycie energii.

* Mozliwe jest uzywanie osobno
detergentu, ptynu nabtyszczajgcego i
soli do zmywarek lub uzywanie
tabletek wielosktadnikowych (np. typu
~SwW1,,4w1”, Wszystko w
jednym”). Przestrzega¢ informaciji
podanych na opakowaniu.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i
poziomu zabrudzenia. W programie
ECO uzyskuje sie najwigkszg
efektywno$¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
Srednio zabrudzonych naczyn i
sztuccow.

9.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

* Nalezy stosowac wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajgcy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.
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» Do twardej i bardzo twardej wody
zaleca sie stosowanie sie osobno
detergentu (w postaci proszku, zelu
lub tabletek bez dodatkowych funkcji),
ptynu nabtyszczajgcego i soli, aby
zapewni¢ optymalne efekty mycia i
suszenia.

» Co najmniej raz w miesigcu nalezy
uruchomi¢ urzadzenie z
umieszczonym w $rodku specjalnym
Srodkiem czyszczacym.

* Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krétkich programoéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

* Nie uzywac wiecej detergentu niz
zalecono. Postepowac zgodnie ze
wskazoéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

9.3 Postepowanie po
zaprzestaniu korzystania
z tabletek wieloskfadnikowych

Przed rozpoczgciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizszg procedure.

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewnic sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

3. Uruchomi¢ najkrotszy program z fazg
ptukania. Nie dodawac detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawi¢
stopien zmigkczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.

5. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

9.4 t adowanie koszy

* W urzadzeniu nalezy zmywac
przedmioty przystosowane do
zmywania w zmywarkach.

* Nie wktadac do urzadzenia
elementow wykonanych z drewna,
rogu, aluminium, cynotowiu i miedzi.

* Nie wktada¢ do urzadzenia
przedmiotéw pochtaniajacych wode
(gabki, sciereczki).

»  Wigksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

»  Namoczy¢ przypalone resztki potraw.

*  Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ otworami w dot.

» Upewni¢ sie, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

» Sztuéce oraz mate przedmioty
umiesci¢ w koszu na sztucce.

» Lekkie naczynia umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewnic sig, ze naczynia sie
nie przemieszczajg.

* Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramiona spryskujace
swobodnie sie obracajg.

9.5 Przed rozpoczeciem
programu

Upewnic sie, ze:

« filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;

* pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

* ramiona spryskujgce sg drozne;

* w zmywarce znajduje sie sol do
zmywarek i ptyn nabtyszczajacy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

« ulozenie naczyn i przyboréw
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

e program jest odpowiedni dla danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

» uzyto prawidiowg ilo$¢ detergentu.

9.6 Oprdznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekac, az wystygng. Gorgce
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowaé naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

(i)

Po zakonczeniu programu
po bokach oraz na drzwiach
urzadzenia moze wcigz
znajdowac sie woda.
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10. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

& OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajacego z
gniazda elektrycznego.

@ Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce 2. Wyijgc filtr (C) z filtra (B).
pogarszaja efekt zmywania. 3. Wyjac filtr ptaski (A).
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczysScié.

10.1 Czyszczenie filtréw

System filtréw sktada sig z 3 czgsci.

4. Umye¢ filtry.

1. Obracic filtr (B) przeciwnie do ruchu

wskazowek zegara i go wyjac. 5. Upewni¢ sie, ze wokot krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
Zywnosci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozy¢ na miejsce filtr (A). Upewnic
sie, ze jest prawidtowo umieszczony
pod 2 prowadnicami.
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7. Wiozyc¢ filtry (B) i (C).
Wiozy¢ filtr (B) do filtra ptaskiego (A).

Obréci¢ zgodnie z ruchem

wskazéwek zegara, az sie zablokuje.

& UWAGA!
Nieprawidtowe

umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzadzenia.

10.2 Czyszczenie obudowy

Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

Nie uzywaé produktow sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

10.3 Czyszczenie wnetrza

Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ migkka wilgotng
szmatka.

Czeste korzystanie z krotkich
programéw moze powodowaé
osadzanie sie ttuszczu i kamienia
wewnatrz urzgdzenia. Aby temu
zapobiec, zaleca sie korzystanie z
dtugich programéw co najmniej 2 razy
W miesigcu.

Aby zapewni¢ optymalng prace
urzgdzenia, zaleca si¢ stosowanie raz
w miesigcu specjalnego srodka
czyszczacego do zmywarek. Nalezy
Scisle przestrzega¢ wskazowek
umieszczonych na opakowaniu
produktu.

11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzgdzenia nie mozna uruchomic
lub przestaje dziata¢ podczas pracy,
przed skontaktowaniem sie z
autoryzowanym centrum serwisowym
nalezy sprawdzi¢, czy problem mozna
rozwigzac¢ samodzielnie, korzystajac z
informacji zawartych w tabeli.

& OSTRZEZENIE!

Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze narazi¢
uzytkownika na powazne
niebezpieczenstwo.
Wszystkie naprawy powinny
wykonywa¢ odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Po wystgpieniu niektérych problemow co
pewien czas miga wskaznik zakonczenia
programu, sygnalizujgc usterke.



Wiekszos¢ wystepujacych problemow

mozna rozwigzac bez potrzeby
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kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzgdzenie nie wtgcza sie.

Upewni¢ sie, ze wtyczke przewodu zasilaja-
cego wtozono do gniazdka.

Upewni¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikéw jest sprawny.

Program nie uruchamia sie.

Upewni¢ sie, ze zamknigto drzwi urzadze-
nia.

Jesli wybrano opéznienie rozpoczecia pro-
gramu, nalezy je anulowac lub poczekac¢ do
konca odliczania czasu.

W urzgdzeniu rozpoczat sie proces regene-
racji zmiekczacza wody. Czas trwania tego
procesu wynosi okoto 5 minut.

Urzadzenie nie napetnia sie woda.

» Co pewien czas miga jednokrot-
nie wskaznik zakonczenia pro-
gramu.

« Co pewien czas emitowany jest
jeden sygnat dzwiekowy.

Sprawdzi¢, czy zawér wody jest otwarty.
Upewnic¢ sig, ze cisnienie wody nie jest zbyt
niskie. W tym celu nalezy skontaktowac sie
z miejscowym zaktadem wodociggowym.
Upewni¢ sie, ze zawor wody jest drozny.
Upewnic¢ sig, ze filtr w wezu doptywowym
jest drozny.

Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy nie jest za-
giety ani przygnieciony.

Urzadzenie nie wypompowuje wo-

dy.

» Co pewien czas miga dwukrotnie
wskaznik zakonczenia progra-
mu.

* Co pewien czas emitowane sg
dwa sygnaty dzwiekowe.

Upewnic¢ sig, ze syfon zlewozmywaka jest
drozny.

Upewni¢ sie, ze waz spustowy nie jest za-
giety ani przygnieciony.

Wiaczyto sie zabezpieczenie przed

zalaniem.

» Co pewien czas miga trzykrotnie
wskaznik zakonczenia progra-
mu.

» Co pewien czas emitowane sg
trzy sygnaty dzwiekowe.

Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Urzadzenie wielokrotnie przerywa i
wznawia prace.

Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to op-
tymalne efekty zmywania i oszczednos¢
energii.

Program trwa zbyt dtugo.

Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia
programu, nalezy jg anulowac lub zaczekaé
do konca odliczania czasu.
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Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niewielki wyciek z drzwi urzgdzenia.

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowa-
ne. Poluzowa¢ lub dokreci¢ regulowane
nézki (jesli dotyczy).

Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane
wzgledem komory. Wyregulowac¢ tylng néz-
ke (jesli dotyczy).

Wystepujg problemy z zamknieciem ¢
drzwi urzadzenia.

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowa-
ne. Poluzowac lub dokreci¢ regulowane
nozki (jesli dotyczy).

Naczynia wystajg z koszy.

Grzechotanie/stukanie dochodzace
z wnetrza urzadzenia.

Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w
koszach. Nalezy zapoznac sie z broszurg
dotyczgcg zatadunku koszy.

Upewnic¢ sig, ze ramiona spryskujace obra-
cajg sie swobodnie.

Urzadzenie wyzwala automatyczny
wytacznik.

Wydajnosc¢ prgdowa instalacji jest niewys-
tarczajgca do jednoczesnego zasilania
wszystkich wigczonych urzadzen. Nalezy
sprawdzi¢ parametry zasilania w gniazdku
oraz warto$¢ graniczng pradu automatycz-
nego wytacznika lub wytgczy¢ jedno z urzg-
dzen.

Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego
urzgdzenia. Skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienna
eksploatacja” lub
»Wskazéwki i porady”, aby
znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

(i)

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wytaczyc¢ i wigczy¢. Jesli problem wystapi

ponownie, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli pojawi sie kod btedu nieujety w
tabeli, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.
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11.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty
zmywania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wska-
zo6wki i porady” oraz broszura dotyczaca zatadun-
ku koszy.

Uzywac¢ programéw zapewniajgcych bardziej inten-
sywny cykl zmywania.

Wyczysci¢ ramie spryskujgce i filtr. Patrz ,,Konser-
wacja i czyszczenie”.

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty zbyt dlugo w zamknietym
urzgdzeniu.

Nie ma ptynu nabtyszczajacego lub dozowana jest
jego niewystarczajgca ilo$¢. Ustawi¢ wyzszy po-
ziom dozowania ptynu nabtyszczajacego.
Przedmioty z tworzywa sztucznego mogg wyma-
gac wytarcia $ciereczka.

Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgce-
go, takze w potgczeniu z tabletkami wielosktadniko-
wymi.

Biatawe smugi lub niebie-
skawy nalot na szklankach i
naczyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i $lady po odparowa-
nych kroplach wody na
szklankach i naczyniach.

Za mato ptynu nabtyszczajgcego. Zwiekszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.

Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Naczynia sg mokre.

Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza su-
szenia odbywa sie w niskiej temperaturze.
Dozownik ptynu nabtyszczajacego jest pusty.
Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Przyczyng moze by¢ jakosc tabletek wielosktadni-
kowych. Nalezy wyprobowac inng marke lub wia-
czy¢ dozownik ptynu nabtyszczajgcego i zastoso-
wac ptyn nabtyszczajgcy wraz z tabletkami wielos-
ktadnikowymi.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

Nie swiadczy to o usterce urzgdzenia. Jest to efekt
skraplania sie na $ciankach wilgoci obecnej w po-
wietrzu.

Nadmiar piany podczas
zmywania.

Stosowac wytacznie detergent przeznaczony do
zmywarek.

Wystapit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczajg-
cego. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie uzywanej do zmywania jest zbyt duzo
soli. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nalezy unika¢ umieszczania blisko sie-
bie sztuécow ze srebra i stali nierdzewnej.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajduja sie po-
zostatosci detergentu.

Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozow-
niku i woda nie wyptukata jej catkowicie.

Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-
zy sprawdzi¢, czy ramie spryskujgce moze sie ob-
racac i jest drozne.

Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemoz-
liwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w
urzgdzeniu.

Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Nawet stosujgc uniwersalne tabletki do zmywarki
nalezy uzywac soli i ustawi¢ poziom regenerac;ji
zmiekczacza wody. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.
Jesli nadal widoczny jest osad z kamienia, nalezy
oczysci¢ urzadzenie przy uzyciu przeznaczonych
do tego celu srodkéw czyszczacych.

Sprébowac uzy¢ innego detergentu.
Skontaktowac sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

Upewni¢ sie, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.
Ostroznie wktadac¢ i wyjmowac naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zata-
dunku koszy.

Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gornym
koszu.

eksploatacja” lub

Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienna

»Wskazowki i porady”, aby

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.
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Wymiary Szerokosé / wysokosc¢ / 596 / 818 - 898 / 555
gtebokos¢ (mm)

Podtaczenie do sieci elek-  Napiecie (V) 220 - 240

trycznej 1) Czestotliwosé (Hz) 50

Cisnienie doprowadzanej Min./maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

wody

Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2)  Maks. 60°C

Pojemnos¢ Liczba kompletéw naczyn 13

Pobér mocy Tryb czuwania (W) 5.0

Pobdér mocy Tryb wytgczenia (W) 0.50

1) Pozostate wartosci znajduja sie na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych, elektrowni wiatrowych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzy-

cie energii.

13. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem Cf.\'-)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdécic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wtadzami miejskimi.
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M MUCTTMMO HA BAC

XBana Bam wrto cTte kynunu Electrolux ypehaj. Ogabpanu cte nponssoa koju ca
cobom HocK BuLLE AelieHrja NpodeCcnoHanHor NCKycTBa 1 nHosaumja. [eHnjanaH
1 MoAepaH, an3ajHupaH je umajyhu y suay sac. lNpema Tome, cBakv nyT kaga ra
KopucTuTe MoxeTte 6uTn curypHun ga hete gobutu oanvyHe pesyntare .

Ho6po pownu y Electrolux.

MoceTuTe Haw Be6 cajT Ha agpecu:

O6e3beauTte caBeTe y Be3M ca kopullherem, GpoLuype, pellera 3a
@ npobneme, nHdopmaLwje o cepucUparby:
www.electrolux.com/webselfservice
g Peructpyjte cBoj npoussog paau 6orbe ycnyre:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute gogaTtHu npubop, NOTPOLLUHM MaTepwjan u opurnHanHe pe3epBHe
% nenose 3a cBoj ypehaj:

www.electrolux.com/shop

BEPUT'A O KOPUCHUKY N CEPBUNCUPAHE

Mpenopy4yjeMo Bam Aa KOpUCTUTE OpUrMHanHe pe3epBHe JernoBe.

Mpunukom obpahana cepBncHOj cnyxbun, NpoBepuTe Aa nu nocepyjete cneaehe
nogatke: Mogen, 6poj npoussoga (PNC), cepujcku 6poj.

WHdopmauumje ce mory Hahm Ha MnoYnLm ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama.

Ynosopete/onpes - ynyTcTBa o 6e36egHocTu
@ OnwTe nHopmauumje n caseTn
@ VHopmaumje o 3alTuTh XXMBOTHE CcpeanHe

3appkaHo NpaBo M3MeHa.
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1. A NUHOOPMAUWJE O BE3BEJHOCTU

[Mpe nHcTanaumje n kopuwhekra ypehaja, naxrsneo
npoynTajTe NPUNOXeHo ynyTcTeo. [ponssohay Huje
o4roBopaH 3a Buro Kakse NoBpeae Unu TeTe Koje Ccy
pes3ynTtaTt HeucnpasHe MHCcTanauuje nnu ynortpeode.
YyBajTe ynyTcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3begHom u
npucTynavyHoM MecTy 3a 6yayhe kopuwhere.

1.1 be3beagHocCT aeue n oceTbuBmx ocoba

- OBaj ypehaj mory kopuctnuTn geya crapoctn og 8 n
BULLE rognHa n ocobe ca ymaweHnMm cnocobHocTnma,
no4 yCnoBom fa cy 4obunu MHCTpykumje n/vnm nwu je
Npy>XeH Haas3op y Be3u ca 6e3begHuM Kopuwherem
ypehaja n ga pasymejy noteHumjanHe onacHoCTn y
cny4ajy werosor kopuwheta.

- Hemojte gossonutn geun ga ce urpajy ypehajem.

- [eTepueHTe gpXxute BaH gomallaja geue.

- Oeuy n kyhHe reybumue gpxuTte nogarse of ypehaja
AOK Cy BpaTa OTBOpeEHa.

- [eua He cmejy aa obaBrbajy Ymwhere 1 KOPUCHNYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Hagsopa.

1.2 OnwTe mepe 6e36egHOCTH

- OBaj ypehaj je HameneH 3a kopuwhewe y
AoMahMHCTBMMA U CIIMYHUM OKPYXeHUMa, Kao LUTO
cy:

- kyhe Ha cbapmama; Kyxure 3a ocobrbe y
npoAaBHULaMa, KaHuenapuvjama v gpyrum pagHum
OKpYXernma;

- 0[ CTpaHe KnujeHaTta y xoTenuma, MoTenuma,
NaHCUOHMMA Y APYTUM OKPY>KeHMMa CTaunoHapHOr
TMNa;

- He memajTe cneyundumkauymjy osor ypehaja.

- PagHv nputucak Boge (MMHUMYM U MakcumyMm) mMmopa
o6utn namehy 0.5 (0.05) / 8 (0.8) 6apa (Mpa)
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MowTyjTe makcnmanaH 6poj og 13 mecta
nogeluaBsama.

Ykonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, kera Mmopa
Aa 3amMeHu npounssohnad, heros osnawheHn cepBUCHU
LeHTap unu nuua cnuyHe kBanudukaumje, kako 6u ce
nsberna onacHocCT.

Hoxese 1 npnbop 3a jeno ca owTpmm BpXOBUMA
cTaBuTe y Kopry 3a npubop 3a jeno ca BpxoBuma
OKPEHYTMM HaJore Unm XopuU3oHTarHO MOMOXEHUM.
Hewmojte octaButn BpaTa ypehaja otBopeHnm 6e3
Hag30pa Kako HEKO He OM Nao Ha HUX.

[Mpe 6uno KakBor NocTynka ogpxasawa ypehaja,
NCKIbYYUTE ra N n3BaguTe yTukad kabna 3a Hanajawe
N3 3ugHe yTU4HuUe.

He uncTtute ypehaj pacnpwmnsaynma Boge HUTH
napom nofg BUCOKUM MPUTUCKOM.

OTBOpY 3a BEHTUMNAUWjy Y NOCTOSbY (aKo NX MMa) He
cMejy BUTKU 3aKNOHEHN TEMNXOM.

Ypehaj Tpeba ga ce nosexe Ha AoBog Boge nomohy
HOBOr npunoxeHor upesa. CTapo upeBo ce He cMme
MOHOBO KOPUCTUTMW.

2. YIMYTCTBA O BESBEAHOCTU

2.1 NHcTanaumja *  Ypehaj mopa Aa Gyae ysemsbeH.
» [lposepuTe aa nu uHdopmaumje o
YknoHute KOMMNETHY aM6aﬂa)Ky n HarnoHy u Cprle Ha nno4ymum ca
3aBPTHE 3a TPaHCMNOoPT. TEXHUYKUM KapakTepucTukama
Hemojte aa moHTMpaTte umm oaroeapajy U3Bopy Hanajarsa.
kopuctuTe olTeheH ypenaj. YKONMKO TO HUje cryuyaj, obpaTute ce
* HemojTe nHcTanupaTt unvm KOpUCTUTK enekTpuyapy.
ypehaj Ha mecTuma Ha KO{J)'/'Ma e *  KopucTuTe UCKIbYYMBO NPaBUITHO
Temneparypa Hiwka og 0 °C. MHCTanupaHy yTUYHMLLY, OTMOPHY Ha
MpvapxaBajTe ce ynyTcTBa 3a yaapue.
MOHTVI.paH:e Koje CTe ,D,OGVIJ'WI y3 « He KOpUCTUTE aganTtepe 3a
ypehaj. ) BULLECTPYKE yTUKaY4e 1 Npoay>KHe
» [lpoBepuTe Aa nu je nocTorbe kabnoge.
ypehaja npaBuiHo MOHTMPaHo 1 » [lposepuTe Aa HUCTE OWTEeTUNU
I'IpVIl-IBpLIJheHO 3a cTabunHe aenose. rnaBHO Hanajal.be N Kabn 3a

Hanajake. YKONUKO CTPYjHM Kabn

2.2 CTpyjHM NpUKIbyYak Tpeba aa ce 3amenu, To Tpeba aa

06aBu Haww oBnawheHn cepBUCHU
ueHTap.

Mpukrby4nTe rnaBHu Kabn 3a
Hanajakbe Ha 3UAHY YyTUYHULY TEK Ha

YNO30OPEHE!
[MocToju pusmnk of noxapa u .
enekTpuYHor yaapa.



Kpajy nHctanauvje. Boaute payyHa
[a nocToju NPUCTYN MPEXHOM
yTUKa4y HaKoH MHCTanauuje.

He ByuuTe kabn 3a Hanajake Kako
bucte nckrbyunnu ypehaj. Kabn
NCKIbyunTe Tako WwTto hete nssyhu
yTUKa4 13 yTyHuue.

OBaj ypeha;j je ycknaheH ca
anpektnBama Esponcke yHuje.
Cawmo 3a Benuky Bputanujy n Mpcky.
Ypehaj nma mpexHu ytukay og 13
amnepa. Ako je notpebHo aa ce
NPOMEHUN OCUrypayd y YyTUHHULN,
kopuctute ocurypad: 13 amp ASTA
(BS 1362).

2.3 lNMpukrbyunBare Boge

Hemojte owtetTnTn LpeBa 3a Boay.
Mpe npukrbyyYera Ha HOBE LieBU, Unu
LieBM Koje Hucy kopuwheHe gyxe
Bpeme, Unv rae je BpLuieHa nonpaska
W MOHTUPaHU HOBM ypehaju
(BOogomepwu, uta.), NycTuTe BoAdy Aa
ncteve gok He byae yuncta u buctpa.
YBepuTe ce fa He NoCToju BUALUBO
LypeHe BoAe TOKOM 1 HaKOH npBe
ynoTpebe ypehaja.

LipeBo 3a nosog Boge uma
CUIYPHOCHM BEHTUI U 061ory
YHYTpaLLH-Er LipeBa 3a Hanajane.

YMNO3OPEHE!

OnacHocT o

€enNeKTPUYHOr HamnoHa.
YKONuKo je UpeBo 3a AoBOA Boae
owrteheHo, ogmax Uckrbyunte kabn
3a Hanajawe 13 yTudHnue. Obpatute
ce OenawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY
na bucte 3amMeHUny LpeBo 3a 4OBOA
Boae.
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2.4 YnoTtpeba

HemojTe cegatn HUTKU cTajaTn Ha
OTBOpEeHa Bpara.

[eTepleHTn 3a malvHy 3a npame
nocyha cy onacHu. MowrTyjTe
ynyTcTBa o 6e3begHocTn ca
nakoBama AeTepLieHTa.

Hewmojte aa nujete HUTK fa ce urpate
BoAoM y ypehajy.

He yknamnsajTe nocyhe 13 ypehaja npe
Hero LWTOo ce nporpam 3aspLum. Ha
nocyhy moxe Aa 6yae AeTepLieHTa.
Ypehaj moxe ga nucnyctu Bpeny napy
ako OTBOpWTE BpaTa [oK je mporpam y
TOKY.

3anarouBe martepuje unu npegmeTe
HaTomnrbHe 3anarbMBUM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbat yHyTap v nopes
ypehaja unu Ha wera.

2.5 Cepsucupame

O6paTtuTte ce OBnawheHom
CEepBUCHOM LIEHTPY paaun
nonpasreara ypehaja.
Mpenopy4yyjemo Bam ga kopuctTute
UCKIbYUMBO OpUrMHanHe pes3epBHe
Aaenose.

Kapa ce obpatute OsnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY, MPOBepUTE Aa nn
umate nogatke Koje Cy HaBe[eHU Ha
NAoYMLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTVKama.

Mogen:

Bp. npoussoaa:

Cepujckn 6poj:

2.6 Ognarame

YNO30OPEHE!
MocToju moryhHocT oa
noepenuBama Unu ryluema.

OpaBojTe kabn 3a Hanajawe ypehaja
o[, MpEeXHOr Harnajama.

Opaceumnte kabn 3a Hanajakwe n
6auuTe ra y cmehe.

YKnoHuTe pyuuuy o Bpata aa oucte
cnpeyvnu ga ce geua u kyhHu
mbybumum 3aTBope y ypehajy.
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3. OMNMNC NMPON3BOIOA

loptsa Apluka ca npckanuuama [JosaTop 3a CpeacTBO 3a ucnuparse
[ora aplika ca npckanuuama Bl Losatop petepuieHta
duntepun El Kopna 3a npu6op 3a jeno
MnoumnLa ca TEXHNYKUM Jorsa kopna
KapakTepucTukama

o opHsa kopna
ocyna 3a co

@A Oreop 3a Basayx
4. KOMAHOHA TABJIA
H
5 5 { O |epe 2 8 & oW j} ‘

[yrme 3a ykrbyuvBawe/ [Oyrwve 3a 6upane nporpama

UCKIbyUMBaH€ [yrve Delay
WHavkaTopu nporpamMa

NHomkaTopu
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4.1 lngnkaTopu

Wnpukatop Onwuc

- MHOonkaTop koju o3HavaBa Kpaj.

MHankaTop cpeacTtsBa 3a ucnupame. YBeK je UCKIbyYeH 0K je norpam

aKTMBaH.
5 MHankaTop 3a co. YBeK je UCKIbyYeH 0K je Morpam akTMBaH.
5. [MPOIrPAMU
Mporpam CteneH 3anp- ®ase nporpa- BpeaHocTu noTpoluke
JbaHOCTU ma 1)
Tun yHoca

Tpajakce EHepruja Bopa
(MuH.) (kWh) (n)

ECO2 HopmanaH * T[petnpate 195 1.039 11
cteneH 3anp- * [pawe 50 °C
TbaHOCTK * Wcnupawa
[Mocyhe n mpu- « Cywene
bop 3a jeno
823) Bucok ctreneH ¢ Tllpetnpawe 150-170 1.5-16 13-15
'_' 3anprbaHoctn ¢ [pamne 70 °C
Mocyhe, npu- « Wcnupamna
6op 3a jeno, * Cywere
wepne v Tura-
HU
P HopmanaH e [lpetnpawe 120-130 1.3-16 15-17
cTteneH 3anp- * [lpame 65 °C
TbaHOCTH * Wcnupara
Mocyhe n npu- < Cylwene
6op 3a jeno
@304) Ceexa sanp- + [lpawe 60 °C 30 0.8 9
TbaHoCT unu 65 °C

lMocyhe n mpu- « Wcnupamna
6op 3a jeno
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Mporpam CteneH 3anp- ®ase nporpa- BpeaHocTu noTpoluke
JbaHOCTH ma 1)
Twun yHoca
Tpajakse EHepruja Bopa
(MUH.) (kWh) (n)
i/ 5) Cse e [lpetnpake 14 0.1 4

1) MpuTncak n Temnepatypa Bofe, NPOMEHe Y HanoHy, onuuje 1 konuunHa nocyha mory aa
[oBeay A0 NMpOMeHa OBUX BPEAHOCTY.

2) Oum nporpamMomM nocTmkeTe HajedurKacHWjy NOTPOLLHY BOAE U CTPYje NPUNNKOM npana
nocyha n npubopa 3a jeno Koju cy ymepeHo 3anprbaHu. (OBo je cTaHgap4HW nporpam 3a
MHCTUTYTE 3a TecTupame).

3) OBaj nporpam nma onuujy noehaka Temneparype 3a 6orbe pesynrarte npara. TOKOM
dase ncnupamna, Temnepatypa octaje Ha 70 °C y Tpajary of Hajmanwe 10 MuHyTa.

4) Ca oBum nporpamom MoxeTe onpaTu ceexe 3anprbaHo nocyhe. OBaj nporpam Aaje fo-
Ope pesynrtarte nparba 3a KpaTko BpeMe.

5) KopucTute oBaj nporpam 3a 6p3o ncnupame nocyfha. To cnpeyasa 3afpxaBarbe octaTa-
Ka XpaHe Ha nocyhy u Wwmpere HenpujaTHUX Mupurca 13 ypehaja. 3a oBaj nporpam He Kopu-

CTUTe OeTepLleHT.

5.1 NHdopmaumje 3a
MHCTUTYTE 3a TeECTUPaHE
3a cBe noTpebHe nHpopmauuje y Besu

€a y4YMHKOM TOKOM TeCcTupama,
nowarute mejn Ha:

6. MOOELWABAHA

6.1 Pexxum n3bopa nporpama u
KOPUCHWNYKN PEXNM

Kapa je ypehaj y pexumy nsbopa
nporpama moryhe je nogecuTv nporpam
1 yAN y KOPUCHUYKN PEXMM.

Y KopucHUYKOM pexumy, cnepeha

nogewaBawa Mmory ouTtn npomMemeHa:

* HuBo omekwmBava Boge npema
TBpOohu Boae.

* AKTMBMpaTW UNK OeakTnBupaTu
3BYYHM CUrHan 3a kpaj nporpama.

OBa nopelwaBamwa he 6uTn cayyBaHa
cBe A0K UX MOHOBO He NPOMEHMUTE.

Kako ce nogeluaBa pexum
n3bopa nporpama
Ypehaj ce Hanasu y pexumy n3dopa

nporpamMa kaga cy CBv UHAMKATOpK
nporpamMa yKrby4eHu.

info.test@dishwasher-production.com

BanuwwuTte 6poj nponssoga (PNC) koju
Ce Hanasu Ha MnoYnLmM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama.

Kapa aktnBuparte ypehaj, oH je 06U4HO y
pexvmy n3bopa nporpama. AKo ce OBO,
MenyTUM, He Joroaun, MoXeTe aa
nopecuTe pexum nsdopa nporpama Ha
cnegehn HaumH:

MpuTHCHWTE 1 3appxuTe Ayrme 3a
nporpam Aok ce ypehaj He Hahe y
pexvmy n3bopa nporpama.

6.2 OmeKwuBay Boge

OmeklumBaY BoAe yknaka MmuHeparne 13
BOAE, KOju 61 MManu WTEeTHO AejCTBO Ha
pesynTtaTe npawa 1 Ha cam ypehaj.

LLITo je Behu cagpxaj MuHepana, To je
Boga TBpha. Tepaooha Boae ce mepu
€KBVBaNeHTHOM CKarsloM.

OwmekwmBay Boge Tpeba NnpyMeHnTu
npema TBpAaohu Boae y Bawem kpajy.
Baw nokanHu cHabaesay BOAOM MOXe
[a Bac nocaseTyje y Be3u ca TBpaohom
Boze y Bawewm kpajy. BaxHo je oa ce



nofecyw TayaH HMBO OMeKLUMBaYa Boae
Aa 6u ce 06e3beannu nobpu pesyntatu
npatsa.

Tepaoha Boae

CPMNCKMN 29

Hemauku cte-  ®paHuycku MmMon/n EHrnecku HuBo omekwu-
neHu (°dH) cteneHu (°fH) cTeneHu Baya Boge
(Clarke)

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13 -17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Pabpuyko nofelLaBahe.
2) He KOPUCTUTE CO Ha OBOM HUBOY.

Buno ga kopucTuTe cTaHaapAHU
OeTepLieHT unu Myntu-tabnere (ca
unu 6e3 conu), nogecute

oprosapajyhu Huso TBpaohe Boae aa

obucre ogpXxanu MHAUKaTop 3a
MOHOBHO NyHeHe CONMN aKTUBHUM.

MynTtu-TabneTe Koje cagpxe
CO HUCY [OBOBbHO edmkacHe
y OMeKLUaBay TBpAe BOAeE.

Kako ce nogeluaBa HMBO
omMeKwmBa4a Boae

Ypehaj mopa ga 6yae y pexvmy nsbopa
nporpama.

1. [da bucTe ywnm y KOpUCHUYKM
PEXWM, NPUTUCHUTE 1 3a8pPXNUTeE
Ayrme 3a nporpam cBe [0k

WHOWKaTOpP ECO He Nno4He fa

Tpenepun n oK MHONKaTop E He
noyHe Aa ceeTnum 6e3 npexknga.

2. CavekajTe ga ce nHgukaTop
nporpama Er yracu un ga

WHOMKaTop — noure na Tpenepu.

Mnankatop ECO 1 faroe Tpenepu.
VicnpekvpaHo Tpenepewe

WHAnKaTopa - yKkasyje Ha

TPEHYTHO NOAELUEHN HUBO.

* Hnp. 5 TpenTaja + naysa + 5
TpenTaja = HMBO 5.

3. [llpuTucHute gyrme nporpama suLle
nyta ga éucte npoMeHunm
nopelwasane. CBakv nyT Kaga
nputucHeTe gyrme nosehaea ce 6poj
HuBoa. HakoH HuBoa 10 nounmete
NMOHOBO ca HMBOOM 1.

4. TlpuTuUcHWUTE ayrme 3a yKIbyyvBare/
UCKIbyYMBak-e Aa noTepanTe
nopeLuaBata.

6.3 3BYy4YHM curHanm

3BYYHM CUrHanu ce 4yjy kaga ce nojasu
kBap Ha ypehajy. OBe 3By4He curHane
Huje moryhe feakTusupatiu.
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MocTojun, Takohe, 3ByYHM CUrHan Koju ce
Yyje NpunUKoM 3aBpLueTka nporpama.
MoppasymeBaHo je 0Baj curHan
UCKIbYYeH, anu ra je moryhe aktusuparu.

Kako ga aktnBupaTe 3BYYHM
curHan 3a Kkpaj nporpama

Ypehaj mopa ga 6yae y pexumy nsbopa
nporpama.

1. [a bucte ywnm y KOpUCHNUYKN
PEXUM, NPUTUCHUTE U 3a8PXUTE
Jyrme 3a nporpam cBe [0k

unaukatop ECO e noure aa
P

Tpenepun 1 AOK NHANKATOP ~—+ He
noyHe aa ceeTnv 6e3 npekuaa.

2. Opmax npuUTUCHWUTE ayrme 3a
nporpam.

7. MPE MNPBE YIMNOTPEBE

1. MpoBepuTe Aa nu je TpeHYTHU
HMBO OMeKLUMBaYva BoAe y cknany
ca TBpaohom Boae y Balloj
ob6nactu. Ako Huje, nogecuTte
HMBO OMeKLUMBa4a Boae.

2. HanyHuTe nocyay 3a co.

3. CwunajTte cpencTtBo 3a ncnvpare y
fposaTop.

4. OpaBpHWTE CNaBuHY 3a BOAY.

5. 3anoyHuTe nporpam ga bucre

YKITOHUINM 61O kakBe ocTaTke
obpage koju jowws yBek mory 6utun y
ypehajy. Hemojte kopuctutun
OeTepLIEeHT U HEMOjTE NPenyHUTH
Kopne.

Kapa 3ano4HeTte nporpam, NOHOBHO
ucnmpame ypefaja y omeksady Boae
Tpaje oo neT MuHyTa. To 3Ha4m ga
ypehaj He pagn. Pa3a npara 3anounke
WCKIbYYMBO HAKOH LUTO ce OBa onepauuja
3aBpwu. Onepauyuja he ce nepnognyHo
noHaBrbaTn.

7.1 lNocypa 3a co

& OnPE3

Kopuctute uckrbyumso
CpeacTBO 3a Ucnupare
creumjanHo AusajHupaHo 3a
MalluvHe 3a npake nocyha.

* WHankaTop nporpama ECO
noynke Aa ceetnu 6e3 npekmaga.

*  WHaunkaTop -.EP. novnkwe ga
Tpenepu.

3. CauekajTe OOk ce uHAnKaTop ECO
P

He uckrbyun. lHankatop ~—-

HacTaBrba Aa Tpenepu.

» Kpaj Tpenepena nHgnkaTopa
yKasyje Ha TpeHyTHa
nogewaeana: Kpaj Tpenepemrsa =
3BYYHM CUrHan ce UCKIby4yje.

4. TlpuTucHWUTe gyrme nporpama fa

BucTe NPOMeHNNN NofeLlaBare.

» [loyeTak Tpenepera nHanKaTopa
= 3BYYHM CUrHan ce ykIbydyje.

5. [lpuTucHuTe ayrme 3a ykrbyunsame/

UCKIbyYMBake Aa bucte noTBpaMnn

nofellaBame.

Co ce KOpUCTU 3a MOHOBHO UCNVPakLe Y
omeKLmBaYy Boae 1 ga obesbean nobpe
pesyntaTe npaka y CBakoAHEBHOM
Kopuwhemy.

Kako ga HanyHuTe nocyay 3a
co

1. OkpeHuTe noknonav, nocyae 3a co y
CMepy CynpoTHOM Of, cMepa
KpeTaha kasarbkv Ha caTy U
n3BaauTe ra.

2. CraBwuTe jegaH nuTap Boae y nocyay
3a CO (MCKIby4MBO NPBU MNyT).

3. CwnajTe co 3a MalLnHy 3a npare
nocyha y nocyay 3a co.

N N

4. YKNoHWUTE CO KOoja ce 3aapxana oko
OTBOPEHE Nnocyzie 3a Co.
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OkpeHuTe noknonaw nocyae 3a co y
CMepy KpeTarba Ka3arbku Ha caTy aa
3aTBOpUTE NOCYAY 3a CO.

OMNPE3

Bopga v co mory aa ucuype
13 nocyae 3a co kaja je
nyHute. Kaga HanyHute
nocyay 3a co, ogmax
NOKpeHWTe Nporpam npaka
na bucrte cnpeunnu
KOpO3ujy.

7.2 Kako fa HanyHuTe gosartop
3a CpeacTBO 3a Ucnupawe
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8. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

1.

OnBpHUTE CnaBuHy 3a BOAY.

AN

(i)

CPICKMU

OMNPE3

Kopuctnte uckiby4mso
CpeACcTBO 3a ncnupare
cneymjanHo amM3ajHupaHo 3a
MalunHe 3a npakbe nocyha.

MpuTucHuTe gyrme 3a oTnywTake
(D) pa 6bucte oTBOPMNIM MOKMonaLy
(€).

Cuvnajte cpeacTBo 3a Ucnupawe y
nosatop (A) OOK TEYHOCT He
[OCTUrHE HMBO Myhena ,max’”.
[Momohy ynujajyhe kpne yknoHuTe
CpencTBO 3a Ucnupame Koje cTe
npocynu Kako 6u ce cnpeynno
CTBapar€e NpeBenvKke KoNMYnHe
neHe.
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3aTeopuTe noksonad. Mposepute ga
nv je AyrMe 3a oTnyLuTake 3ako4eHo

y MecTy.

MoxeTe ga ykrbyunte
npekugady 3a bupame
KonuuymHe koja he ce
ocno6ahatu (B) namehy
nosuumje 1 (Hajmara
KonuymHa) n nosuuuje 4 unm
6 (Hajseha konmumHa).
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2. T[lpuTucHnTe gyrme 3a ykibyyvBame/
UCKIbyYMBaHe aa bucte yKrbyunnm
ypehaj.

YBepuTe ce ga ce ypehaj Hanasu y

pexumy n3bopa nporpama.

*  YKONVKO je nHgmkaTop 3a co

YKIby4eH, HanyHWUTe nocyay 3a co.

*  YKOMKKO je nHamnkaTop cpeacrasa
3a Ucnupame YKIby4YeH, HanyHuTe
[03aTop 3a CpeacTBo 3a
ncnmpame.

HanyHuTe kopne.

[opajte geTepLieHT.

Opabepute 1 NOKpeHnTe

oprosapajyhu nporpam npamwa, y

3aBUCHOCTY 0 BPCTE YHELLEHOT

nocyha v creneHa 3anprbaHoCcTy.

8.1 Kopuwhene getepleHTa
DA B

ko

(|\7J'i ) <
EV3

i~

1. [llputucHute gyrme 3a oTnyLuTawe
(B) pa 6bucte oTBOpUNM noknonatw,
(C).

2. CraBuTe OeTepLieHT, y npaxy unm
Tabnetu, y nperpagy (A).

3. Ykonuko nporpam nma gasy
npeTnpaka, craBuTe Masno
petepueHTa y nperpagy (D).

4. 3atBopuTe noknonay,. lNMposepute ga
v je gyrme 3a OTnyLUTake 3aK0YeHO
y MecTy.

8.2 Kopuwwherwe myntu
Tabnerta

Kapa kopuctuTe Tabnete Koje cagpxe co
1 CPeACTBO 3a UCMMpare, HeMojTe
MyHUTW Nocyay 3a co 1 fo3aTop 3a
CPeACTBO 3a UCnupare.

1. [MogecuTte omeklIMBaY BOAE Ha
HajHUXM HKBO.

2. Tlopgecute fosaTop 3a CpeacTso 3a
ncnmpame Ha HajHUXK NoNoxXa;.

8.3 NogelwaBake 1 NOKpeTake
nporpama

lMNokpeTare nporpama

1. [OpxuTe BpaTta ypehaja oglwkpuHyTa.

2. [lpuTuUCHWUTE AyrmMe 3a yKribyunsare/
UCKIbyYMBake Aa bucre ykibyumnm
ypehaj. YBepuTe ce ga ce ypehaj
Hanasu y pexvumMy nsbopa nporpama.

3. TpuTuckajte nporpamcko gyrme
BUMLUE NMyTa AOK Ce He YKIbyuun
WHAMKaTOP nporpamMa Koju xenute ga
n3abepere.

4. 3atBopuTe BpaTa ypehaja oa bucrte
NMOKPEHynu nporpam.

lMNokpeTane nporpama ca
OANOXEHUM CTapTOM

1. TMopecute nporpam.

2. TputuchHute Delay (ognarawe) aa
Ou1CTe 0aANOXWUMIM NoYeTak nporpama
Ha Tpu caTa.

*  WHawnkaTop @n novnkwe ga
cBeTNN.
3. 3artBopuTe BpaTa ypehaja ga 6u ce
nokpeHyno oabpojaearse.

Kapa ce ogbpojaBatse 3aBpLUn, Nnporpam
ce nokpehe.



OTBapame BpaTta Aok ypehaj
paau

AKo OTBOpUTE BpaTta [OK je HeKu
nporpam npawa y Toky, ypehaj npecrtaje
Aa pagu. OBo MoXe yTuuath Ha
NOTPOLLUHY eHepruje n Ha Tpajarwe
nporpama. Kaga satsopute BpaTa,
ypehaj HacTaBrba ca pagom of TpeHyTKa
Kaga je NpeKkuHyT.

OTkasmBare o4J10KeHor
cTapTa

MputucHWTE 1 3agpXxuTe oyrme 3a
nporpam Aok ce ypehaj He Hahe y
pexumy nsbopa nporpama.

Kaga oTkaxkeTe OnoXeHn cTaprT,
MopaTe MoHOBO Ja nodecuTe nporpam.

OTkasnBare nporpama

[MpuTucHUTE N 3appXxnTe gyrve 3a
nporpam Jok ce ypehaj He Hahe y
pexumy n3bopa nporpama.

9. KOPNCHWN CABETHU

9.1 OnwTe

Cnepnehu caBeTn he 06e36eanTn
onTumarnHe pesyntaTe yuwhena un
CylleHa y CBaKOAHEBHO] ynoTpebu u,
Takohe, noMohu y 3aLITUTK XKMBOTHE
cpeaviHe.

* YknoHute Behe octaTke xpaHe ca
cynoBa n baumTe y KaHTy 3a cmehe.

* HemojTe NnpeTxoaHO ucnmpaTu cygose
py4Ho. Mo noTpebu, kopuctute
nporpam npeTnpaka (ako nocToju)
unun nzabepute nporpam ca asom
npetnpata.

* YBEK KOPUCTUTE LIeO NPOCTOP KOPMW.

« Kapa nyHute ypehaj, yBepute ce ga
BoAa ocrnobofeHa 13 kpaka ca
MrasHuLama Moxe noTnyHo aa
poxsaTu n onepe nocyhe. Boante
payvyHa ga ce nocyhe He goavpyje
unun npekpuea mehycobHo.

*  MoxeTe KOPUCTUTU AETEPLIEHT 3a
MaLLVHy 3a npawe nocyha, cpeacTso
3a vcnvpame 1 Co 04BOjEHO UK
MOXETe KOPUCTUTU MyNnTK Tabnete
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lMpe Hero WTO NOKpeHeTe HOBW Nporpam,
nposepuTe 4a N1 UMa AeTeplieHTa y
[o3aTopy AeTepLieHTa.

Kpaj nporpama
Kaga ce nporpam 3aBpLuu, ykibyuyyje ce
MHANKaTop _)l

1. TlputucHuTe ayrme 3a ykibydmBare/
UCKIbyymBare Aa bucre
Aeaktusupanu ypenhaj.

2. 3aBpHUTE CnaBuHy 3a BoAy.

(i)

AKO He feakTuBMpare
ypehaj y poky og 5 MmuHyTa,
CBV MHAVMKATOPW ce race.
Tume ce cmamyje
noTpoLLHa CTpyje.

(Hnp. ,3y 1% ,4y 1% ,CBe y jegHoM").
Mpatute ynytcTBa HanucaHa Ha
nakoBamy.

* WN3abepute nporpam npema Tuny
yHOCa 1 cTeneHy 3anprsaHoctun. Ca
ECO (eko) nporpamom ce nocTumxe
HajebmkacHuja NOTpoLLHa BOAE U
enekTpu4He eHepruje NpunmMkom
npana nocyha v npnbopa 3a jeno
KOju Cy yMEpPEHO 3arnprbaHu.

9.2 Kopuwhere conu,
cpefcTBa 3a ucnupame 1
neTepleHTa

» KopucTuTe nckrbyumBo co, CPEACTBO
3a ucnupame 1 geTepLieHT 3a
MaLnHy 3a npakbe nocyha. Octanu
npou3Boamn mMory aa owrTeTe ypehaj.

* Y KpajeBvma ca TBPOOM U U3y3eTHO
TBPAOM BOZOM Mpenopy4yjemMo
O[BOjeHO Kopuwwhere aeTepLieHTa
6e3 gopataka (npawak, ren u
Tabnete 6e3 gogaTHUX yHKLMja),
CpeAcTBa 3a Ucnvparbe 1 conu 3a
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onTumanHe pesyntate Yiwhewa n
CylueHa.

Bapem jegHom MeceyHo nyctute
ypehaj aa pagu y3 ynotpeby
cpencTea 3a unwhere ypehaja koje
je HapouMTO NOAECHO 3a OBY HAMEHY.
OeTepueHT y Buay Tabneta ce He
pacTtBapa noTMyHO KOA nporpama Koju
KpaTko Tpajy. [la Ha KyXnHCKOM
nocyhy He b6yge 3aocTanor
AeTepLieHTa, npenopy4yjemo
Kopuwhere Tabnerta Koje ce KopucTte
KO nporpama Koju oyro Tpajy.

He ynoTpebraBajte BuLe o4
nponucaHe KonMymMHe AeTepLieHTa.
[Mornepajte ynyTcTBa Ha NakoBawy
aetepleHTa.

9.3 lTa ynHnTM ako xenute ga
NPeKMHETE Aa KOpUCTUTE MynTn
Tabnete

Mpe Hero WTO NoYHeTe 04BOjEHO Aa
KOpUCTUTE AeTepPLIEHT, CO 1 CPeACTBO 3a
ncnmpare ypagute cnegehe:

1.

2,

[Mopecute Hajsehn HMBO
OMeKLUMBaYa BoJe.

MpoBepuTe Aa nu cy nocyae 3a co un
CpeacTBO 3a Ucnmpame nyHe.
IMokpeHuTe Hajkpahu nporpam Koju
nma pasy ncnupara. Hemojte
AofasaTtu AeTepLieHT U HemojTe
npenyHUTn Kopne.

Mo 3aBpLUeTKy Nporpama, nogecuTe
OoMeKLIMBaY Boge npema tepaohu
BoJe Y BalleM Kpajy.

MogecuTe KONUUUHY CpeacTBa 3a
ncnmpame.

9.4 lNMywene kopnu

Ypehaj kopuctute NCKby4nBo 3a
npare nocyha koje ce Moxe npatn'y
MaLLMHK 3a npake nocyha.

Y ypehaj HemojTe cTtaBmbaTu nocyhe
o[ OpBeTa, poroea, anyMuHujyma,
kanaja n 6akpa.

He ctaBmajte y ypehaj npeagmete
Koju mory aa ancop6yjy Bogy
(cyHhepe, Kyxuhscke Kpne).

YknoHuTe Behe octaTtke xpaHe ca
cypoBa un 6aumTe y KaHTy 3a cmehe.
PasmekLuiajte octaTke 3aropene
XpaHe Ha nocyhy.

Mocyhe, Kao WTO cy Wosbe, Yalle un
TUraku, NOCTaBUTE ca OTBOPOM
OKPEHYTUM Hagorne.

BogwuTe pavyHa aa ce yalle He
AOAMDY]Y.

[Mpunbop 3a jeno n mane npegmete
cTaBuTe y kopny 3a npubop 3a jeno.
JlaraHo nocyhe ctaBute y ropwy
kopny. BognTe payyHa ga nocyhe He
MOXe Ja ce nomepa.

MpoBepuTe Aa nu kpakoBwu ca
MnasHuyama mory cnobogHo aa ce
okpehy npe nokpeTawa nporpama.

9.5 Npe nokpeTaka nporpama

MpoBepute cnegehe:

dunTepu cy YACTU U NPaBUIHO Cy
MOHTMPaHW.

Moknonat nocyae 3a co je 4obpo
3aTBOpPEH.

MnasHule HUCy 3anyLleHe.
CvinaHa je co 3a MalvHy 3a npawe
nocyha v cpeacTBO 3a UCupame
(ocum aKko He KOpuUCTUTE BULLIE
Tabnera).

Mocyhe y kopnama je ncnpasHo
NoCcTaBIbEHO.

Mporpam ogroeapa Tuny yHoca v
CTeneHy 3anprbaHoCTy.

KopucTu ce ogrosapajyha konu4yvHa
AeTeplieHTa.

9.6 lNpaxH-ere Kopnu

1.

(i)

OcTaBuTe ga ce cToHo nocyhe
oxflagu npe Hero LITO ra u3BaguTe
n3 ypehaja. Bpyhu cynosu mory nako
[a ce owWTeTe.

lMpBo n3BaguTe nocyhe 13 gowe
Kopre, a 3aTUM 13 ropHe.

Ha kpajy nporpama Boga
MOXe 1 farbe octaTtu ca
CcTpaHe 1 Ha BpaTuma

ypehaja.
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10. HEI'A N YMLWWREHSE

& YNO3O0OPEHE!
Mpe ogpxaBawa ypehaja,
WCKIbYYnTE ra 1 U3ByLUTE
yTUKau 13 3uaHe yTUYHULE.

@ MprbaBu ounTepn n
3a4enrbeHun kpaum ca
MIiasHuLama yTudy notue Ha

pesynrtaTe npawa. PeqosHo 2. Wseagute puntep (C) ns muntepa
MX NMpoBepasajTe 1, YKONMKO (B).
je noTpebHo, ouncTUTE UX. 3. WN3BapuTe paBaH cduntep (A).

10.1 Ynwhewe cuntepa

Cuctem counTtepa je caunkseH U3 Tpu
aena.

1. Okpenute dpuntep (B) cynpoTHo of
cMepa KpeTama Kasarbke Ha caTy 1
u3sagure ra.

5. YBepuTe ce Aa Hema ocTaTaka xpaHe
WY NprbaBLUTUHE YHYTap Uimn OKo
MBMLUA KopuTa MoTopa.

6. BpatuTe Ha MecTo paBaH untep
(A). YBepuTe ce aa je ncrnpasHo
nocTaBrbeH YHyTap Ase Bohuue.
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7. MoHTupajte countepe (B) n (C).
8. Bpatute cdountep (B) y paBaH

duntep (A). OkpeHute ra y cmepy
KpeTara kasarbke Ha caTy oK He
KIMWKHe.

& OnNPE3
HenpasunaH nonoxaj

dunTtepa moxe aa goseae
[0 nowmx pesynrara
npaka, kao 1 aa owTeTn
ypehaj.

11. PEWLABAHSE MNPOBJIEMA

Ako ypehaj He noYnH-e ca pagom unm ce
3aycTaBrba y TOKy paaa, npe Hero LWTo
nososete OBnawheHn CepBUCHM LieHTap,
npoBepuTe Aa N caMu MoxeTe Aa
pelunte npobnem y3 nomoh
MHopmaumja y Tabenu.

10.2 Cnompawke Yuwhewe

Ypehaj unctute BnaxkHom, Mekom
Kprom.

Y Ty CBpXY KOPUCTUTE UCKIbYYMBO
HeyTpanHe AeTepLieHTe.

Hemojte aa kopuctute abpasvBHe
npounssoge, abpasvnsHe cyHhepe nnm
pacTBapave.

10.3 YHyTaphe ynwhene

Maxreneo ynctute ypehaj,
YKIby4yjyhn v rymeHmn santusay
BpaTa, MEKOM BMaXXHOM KPMOM.
YKOnNnko peaoBHO KOpUCTUTE
nporpame Koju KpaTko Tpajy, yHyTap
ypehaja moxe gohu o Hakynrbakwa
mMacHohe 1 kameHua. [la 6ucre To
cnpeynnu, npenopy4yjemo Bam ga
6apem 2 nyTa MeECEYHO KOpUCTUTE
nporpam Koju gyro Tpaje.

[a 6ucte ogpxanu ypehaj y Haj6omoj
pagHoj dopmu, Nnpenopyyyjemo Bam
[a jedHOM MeceyvHo ynoTpebute
oapeheHo cpeacTso 3a ynwherwe
MaLuMHa 3a npake cygosa. [Maxbneo
npaTuTe ynyTCcTBa Koja ce Hanase Ha
nakosay Npoussoga.

& YNO3OPEHE!

HewncnpaBHo obaBrbeHe
ronpaske Mory a 13asoBy
036UrbHe pr3uKe no
6e3begHoCT kopucHuKka. Cee
nonpaeke Mopa aa o6asu
UCKIbYYMBO KBanuMUuKoBaHo
ocobrbe.

Koa Hekux npobnema nHaukaTop kpaja
nporpama Tpenepu Hau3MeHUYHO
ykasyjyhu Ha kBap.



BehuHa npo6nema koju mory ga ce
jaBe ce moxe pewnTn 6e3 noTpebe 3a
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KOHTaKTUpakeM oBnalwheHor
CEepPBUCHOTr LieHTpa.

Mpo6nem u wudpa anapma

Moryhwu y3pok u peluemwe

He moxeTe ga ykbyunte ypehaj.

[MpoBepuTe fa nNu je MpexHu yTukay npu-
KIbYYeH Y YTUYHULLY.

[MpoBepuTe fa nn y KyTuju ca ocurypaymma
nma owwTeheHux ocurypaya.

[porpam ce He nokpehe.

[MpoBepute ga nu cy Bpata ypehaja 3atBo-
peHa.

AKO je NnofeLleH OAMNOXEHU CTapT, OTKaXu-
Te nogeluaBake Unu cavekajte Aa ce 3aBp-
Ln onbpojaBarse.

Ypehaj je 3anoyeo noctynak MOHOBHOT
ucnupama ca oMekLnBayem Boge. Tpaja-
H€ MOCTYMKa je OKO NeT MUHYTAa.

Ypehaj ce He nyHn BOAOM.

*  WHgukaTop Kpaja nporpama Tpe-
nepwu jeqHoM, UCrnpeknaaHo.

« Ornawasa ce 3BY4YHM cuUrHan
jeAHoOM, ncnpekuaaHo.

[MpoBepute Aa nu je cnasuHa 3a BoAdy OA-
BpHyTa.

[MpoBepute aa nputucak BOAe HUje UCyBu-
we Husak. OBe nHdopmMauuje NnoTpaxuTe y
NOKanHoj HaanexHoj cny>6bu Bogosoaa.
lMpoBepuTe Aa cnaBuHa 3a BOAy Huje 3any-
LIeHa.

lMpoBepute Aa dumnTep Ha LpeBy 3a AOBOA
BOAE HUje 3anyLuUeH.

[MpoBepute fa 4OBOOHO LPEBO HUje yBUje-
HO UMK CaBUWjeHO.

Ypehaj He ogBoau Boay.

*  WHgukaTop Kpaja nporpama Tpe-
nepu Aga nyTta, UCNpeKkmaaHo.

» Ornawaga ce 3BYYHW cUrHan
[ABa nyTa, UCMPEeKNaaHo.

[MpoBepuTe fa cnaBuHa Ha Cyfonepu Huje
3anyLueHa.

[MpoBepute Aa nu ce 0ABOAHO LPEBO Herge
YBWUMO WKW CaBUIIO.

Ypehaj 3a 3awtuTy o4 nonnaee je

aKTUBUpPaH.

* VHankaTop Kpaja nporpama Tpe-
nepu Tpu nyTa, UCNpeKkMaaHo.

» Ornawasa ce 3BYYHW curHan
TpW nyTa, UCMPEKNAAHO.

3aTtBopuTe cnaBuHy 3a Body v obpaTtute ce
OsnawheHoM CepBUCHOM LIEHTPY.

Ypehaj ce 3ayctasrba n nokpehe
BULLE MyTa Yy TOKy paja.

To je HopmanHo. To 06e36ehyje onTumanHe
pesyntate unwhewa v yLuTeay eHepruje.

Bpewme Tpajawa nporpama je cysu-
e Ayro.

AKO je NofeLleH OANOXEHN CTapT, OTKaXKN-
Te opnarakbe UnKn cadekajte Aa ce 3aBpLun
onbpojaBatse.




38  www.electrolux.com

Mpo6nem m wudpa anapma

Moryhu y3pok u peluere

Mano uypw 13 Bpata ypehaja.

Ypehaj Huje HuBenucaH. Onabasute nnu
3aTerHvTe NOAECcUBE HOXMLE (YKOMMUKO je TO
moryhe).

BpaTta ypehaja Hucy LeHTpupaHa Ha by6-
wy. MNogecute 3agre HoxMLE (YKONUKO je
TO moryhe).

Bpata ypehaja ce Teluko 3aTtBapajy.

Ypehaj Huje HuBenucaH. Onabasute unm
3aTerHuTe nogecuBe Hoxwuue (YKOnuKO je To
moryhe).

[enoswu nocyha Bupe 13 kopnwu.

M3 ypehaja ce 4vyjy 3BykOBU 3BeLKa-
Ha/nynama.

[Tocyhe y Kopnama Huje npaBuHO pacno-
peheHo. MNornegajte GpoLlypy 0 NyHeHy
Kopne.

[MpoBepuTe Aa nu kpaum ca mnasHuuava
HeCMeTaHo poTupajy.

Ypehaj aktuBupa npekugay enek-
TPUYHOT Kona.

AmMnepaxa je He4oBOMbHa 3a UCTOBPEMEHO
cHabaeBar€e CTPYjoM CBMX anapata y yno-
Tpebu. [poBepuTe amnepaxy yTUYHULE U
KanauuteT 6pojuna nnu UckrbyyuTe jeaaH
oA ypehaja koju ce KopUcTu.

YHyTpallkun enekTpuyHm kBap ypehaja.
KoHTakTmpajTe oBnawheHn cepBnCHU LieH-
Tap.

Mornepajte ogervak ,,Mpe
npBe ynotpebe“,
,CBaKkogHeBHa ynoTtpe6a“
mwnu ,HanomeHe n caBeTU*
3a gpyre moryhe y3poke.

(i)

HakoH wto nperneaare ypehaj,

NCKIbY4UTE ra U NOHOBO ra yKiby4uTe.

YKonuko ce npobnem noHoBo jaBu,
KOHTaKTupajTe oBnawheHy cepBrCHU
LeHTap.

3a npobneme Koju HUCY HaBefeHN y
Tabenu obpatuTe ce oBnawheHom
CEpPBWCHOM LIEHTPY.

11.1 HucTe 3a00BOSbHM pesyntaTnma npakba u cyllemsa

Mpo6nem

Moryhu y3pokK u peluere

Jloww pesynTtatu npama. .

Mornepajte ogervak ,,CBakogHeBHa ynoTpeb6a“,

»,HanomeHe u caBeTu* 1 GpoLlypy 0 NyHeHy Kop-

ne.

* KopucTtute MHTEeH3nBHUWje nporpame npaxsa.
» Ouuctnte KpakoBe ca MnasHuuama u guntep. No-
rnegajte ogerbak ,,OppxaBawe U Yniwhexe*.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok u peluere

Jloww pesyntaTu cyllema.

* CToHO nocyhe je ocTaBrbEHO CyBULLIE AYrO y 3aTBO-
peHom ypehajy.

* Hema cpefcTBa 3a ucnmpane unu je herosa 4osa
HepoBorbHa. [MNogecute gosatop cpeacTsa 3a
MCNMpaHe Ha BULLN HUBO.

» [lnacTnyHn npeamMeTy Mopajy Aa ce ocyLue KPrioMm.

* [lpenopy4yjemo Aa yBek KOopucTute cpeacTso 3a
ncnupame, Yak n 'y komobuHaumju ca myntm Tabne-
Tama.

Ha ctakny n nocyhy noctoje
6envMyacTu Tparosu unm
nnaBKacTu Crojesu.

« OcnoboheHa je npeBenvka KonuynHa cpeacTea 3a
ncnupame. MNogecnTe HKM HUBO CpeacTBa 3a
ncnupame.

* Vma npeBwie getepLieHTa.

[MocToje dneke n ocylieHe
Kanv Boge Ha Yyallama u no-

cyhy.

* OcnoboheHa KonMuMHa cpeacTBa 3a UCNUpake HU-
je posorbHa. MNoaecnTe BULLM HUBO CPeACTBa 3a
ncnupame.

* Y3pok Tome Moxe Aa byae kBanuteT cpecTsa 3a
ncnmpame.

[Mocyhe je mokpo.

* [lporpam Hema hasy cyLlerwa nnm nma dasy cy-
LeHa ca HUCKOM TemnepaTypom.

« [lo3aTop 3a CpeacTBO 3a UCNVpak-Ee je npasaH.

* Y3pok Tome Moxe Aa byae kBanuteT cpeacTsa 3a
ncnmpame.

* Y3pok Tome Moxe Aa byae kBanuteT mynTtu Tabne-
Ta. VicnpobajTe Heky Apyry MapKy unu aktueumpajte
[03aTop 3a CPEACTBO 3a UCTIMPaH-E N KOPUCTUTE
CpeacTBO 3a UCTMpake 3ajeqHo ca MynTu Tabne-
Tama.

YHyTpawrocT ypehaja je
MoKpa.

» OBo Huje kBap ypehaja. Y3pok TOME je BNaxHOCT y
Ba3ayXy Koja ce KOHAeH3yje Ha 3MgoBMMa.

HeobuyHa neHa Tokom npa-
Ha.

* Kopuctute nckrby4vBo AeTepLIeHT 3a MallvHy 3a
npare cyaosa.

» [locToju uyperse y go3aTopy 3a CPefCcTBO 3a Ucnu-
pare. KoHTakTupajTe oBnawheHn CEpBUCHU LiEH-
Tap.

Tparosu phe Ha npubopy 3a
jeno.

« [lpeBuLle je conu y Boau Koja ce KOpUCTU 3a npa-
we. [Nornepajte ogersak ,,OMekwmnBa4y Boge“.

*  CpebpHu npubop 3a jeno n oHaj o Hephajyher
Yyenvka Ccy cTaBibeHu 3ajeaHo. Vsberasajte aa
npegmete of cpebpa n Hephajyher yenvka ctas-
rbaTe jegHe nopea Apyrux.
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Mpo6nem

Moryhu y3pokK u peluere

Ha kpajy nporpama y nosa-
TOpy MMa npeocTanor Je-
TepLieHTa.

» Tabneta geTepLieHTa ce 3arnasuna y [o3aTopy u
3aTo je BoAa HuWje NoTnyHO ucnpana.

» Bopa He MoXe Aa ucnepe geTepLieHT n3 gosaropa.
[MpoBepuTe oa nu je Kpak ca MnasHuLama 6roku-
paH Unun 3ayensbeH.

» [lpoBepuTe Aa nu NnpegmeTy y Kopnu He omeTajy
oTBapax-e Mnoknonua gosartopa getepLeHTa.

HenpwujatHn mupucmn yHyTap
ypehaja.

» [lornepajte ogervak ,,YHyTpawHe ymwhere”.

Hacnare kameHLa Ha nocy-
Ry, Ha 6yOry MaLLMHe 1 Ha
YHYTpaLLH0j CTpaHn BpaTta.

* HwBo conu je HU3aKk, NpoBepuTE UHAMKATOP 3a [0-
nyHaBam-eE.

» [loknonay nocyae 3a co je nabas.

» Bopa n3 BogoBoaa je TBpAa. MNornenajte ogerbak
»OMeKWwunBa4y Boge“.

* Yak n ako KopuctTuTe MynTu Tabnete, KopuctTuTe
CO W NoAecuTe pereHepauyjy OMeKLMBaYya Boae.
Mornepajte ogervak ,,OMekwmnBa4y Boge“.

* Ako ce Hacnare kKameHLa 1 arbe 3agpxe, 04UCTu-
Te ypehaj cpeactBMa Ha unwherse koja cy noceob-
HO NorogHa 3a OBY HaMeHy.

* [lokywajre ga KopucTuTe Apyrn AeTepLIeHT.

» O6paTtuTe ce npounsBofady AeTepLeHTa.

Mocyhe 6e3 cjaja, npometse-
He 60je NN OKPH-EHO.

* BopguTte pavyHa ga y ypehajy nepete camo nocyhe
Koje je 6e36eAHO 3a MALLUMHCKO Npakse.

+ [MaxrbmBO HanyHUTe U ncnpasHuTe kopny. Morne-
OajTe bpoLuypy 0 Nykery Kopne.

» OceTrbMBO Nocyhe cTaBuUTE y FOpHY KOpny.

@ Mornepajte ogervak ,,Mpe
npBe ynoTtpeb6e“,
,CBakogHeBHa ynoTtpeb6a“
uwnun ,,HanomeHe u caBeTn“
3a apyre moryhe y3poke.

12. TEXHUYKE MHOOPMALNJE

OnmeHsnje TexuHa / BucuHa / gybuHa 596 /818 - 898 / 555
(Mwm)

Mpukrbyunsarse crpyje 1) HanoH (V) 220 - 240
dpekBeHymja (Hz) 50

Mputucak goBoga Boae MwuH./make. nonyra (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

[oBoa Boge XnagHa Boga wnu Tonna  Hajsuwe 60 °C
Boga 2)
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Kanayutet [NopelwaBara mecTa 13
[MoTpolwHa enekTpuyHe Pexwum ,OctaButin yk- 5.0
eHepruje rbyyeHo" (W)

[NoTpowra enekTpuyHe
eHepruje

Pexum MckrbyyeHo* (W)  0.50

1) Mornenajte nnounLy ca TEXHUYKMM KapakTepucTkama 3a ocTarne BpeaHOCTU.

2) yyonuko Tonna Boga Aonasm 13 anTepHaTUBHOTr 13BOpa eHepruje, (HNp. conapHu naxe-
1, U3BOPU KOju eHeprujy nponssoge nomohy BeTpa), KopucTuTe Tonny Boay Aa bucte cma-
FOUMW MOTPOLLIKLY eNIEKTPUYHE eHepruje.

13. EKOJ1OLWWKA MNMATAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumbonom enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje

A%
TP, MNakoBarbe 0AMnoXuTE y

obenexeHe cumbonom g HemojTe

oprosapajyhe koHTejHepe pagun 6auaTu 3ajegHo ca cmehewm. Mponssog
peuvknupama. NomMosuTte y 3alTuTn BpaTuTE y NOKanHu LeHTap 3a
XMBOTHE CpefVHe W Tby[CKOr 34paBrba peuvKnmpare unu ce obpaTtute

Kao 1 'y peuuKknupamy oTnagHor OMLUTUHCKOj KaHLenapuju.

maTepujana of enekTpOHCKUX 1
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VI TANKER PA DIG

Tack for att du kdpt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som fér med sig
artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den
utformats med dig i atanke. Sa nar du &n anvander den kan du kanna dig trygg
med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

G Fa tips om anvandning, broschyrer, felsdkare, serviceinformation:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrera din produkt for battre service:
a/ www.registerelectrolux.com

Kop tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.electrolux.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha féljande uppgifter tillhands nar du kontaktar serviceavdelningen. Modell, PNC,
serienummer.

Informationen finns pa typskylten.

& Varningar/viktig sakerhetsinformation
@ Allman information och tips
(%) miljsinformation

Med reservation for andringar.
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1. /A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och handikappade

- Denna apparat kan anvandas av barn som ar 8 ar och
aldre och av personer med nedsatt kapacitet, forutsatt
att de har fatt instruktioner och/eller tillsyn nar det
galler saker anvandning av apparaten och att de
forstar de potentiella riskerna.

- Lat inte barn leka med produkten.

- Hall tvattmedel rackhall for barn.

- Barn och husdjur maste hallas borta fran produkten
nar luckan ar éppen.

- Barn far inte utféra rengoring eller underhall av
apparaten utan uppsikt.

1.2 Allman sakerhet

- Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och
liknande anvandningsomraden som t.ex.:

- Bondgardar, personalkék i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljocer

- av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och

_andra typer av boendemiljer.

- Andra inte produktens specifikationer.

- Vattentrycket (minimum och maximum) maste vara
mellan 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa)

- FOlj maximalt antal 13 -kuvert.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade
servicerepresentant eller personer med motsvarande
utbildning, for att undvika fara.
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Lagg knivar och bestick med vassa kanter i
bestickskorgen med spetsarna nerat eller i horisontellt
lage.

Lamna inte produktens lucka 6ppen utan att dvervaka
sa att ingen faller 6ver den.

Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget
fore underhall.

Anvand inte hégtrycksvattenspray och/eller anga for
att rengora apparaten.

VentilationsGppningarna i grunden (om tillampligt) far
ej tppas igen av en matta.

Produkten ska anslutas till vattentillférseln med de nya
medfdljande slanguppsattningarna. Gamla
slanguppsattningar far inte ateranvandas.

2. SAKERHETSFORESKRIFTER

2.1 Installation maste det goras av vart auktoriserade
) ) servicecenter.

+ Ta bort férpackningen och + Anslut stickkontakten till eluttaget forst
transportbultarna. _ vid slutet av installationen. Kontrollera

* Installera eller anvand inte en skadad att stickkontakten &r atkomlig efter
produkt. o installationen.

Inestallera och__anvand inte produkten + Drainte i strdmkabeln for att koppla
pa en plats daor temperaturen bort produkten fran eluttaget. Ta alltid
understiger 0 °C. _ tag i stickkontakten.

+ Fdlj installationsinstruktionerna som + Denna produkt uppfyller kraven enligt
foljer med produkten. EU:s direktiv.

Kontrollera att produkten har . « Endast for Storbritannien och Irland.
installerats under och bredvid stadiga Produkten har en 13 A stickkontakt.
skap- eller bankstommar. Om sakringen i stickkontakten maste
. . bytas ut ska féljande sékring
2.2 Elektrisk anslutning anvandas: 13 amp ASTA (BS 1362).
VARNING! i
Risk fér brand och elektriska 2.3 Anslutning av vatten
stotar. * Orsaka inga skador pa
. L vattenslangarna.

* Hushallsapparaten maste jordas. + Fére anslutning av nya slangar,

* Kontrollera att produktens méarkdata slangar som inte anvants under en
Overensstammer med din stromkalla. | langre tid, dar reparationsarbete har
annat fall, kontakta en elektriker. utforts eller om nya enheter har

* Anvand alltid ett korrekt installerat, monterats (vattenmatare, etc.), ska
stotsékert och jordat eluttag. vattnet rinna en stund tills det &r rent

* Anvand inte grenuttag eller och klart.
fériangningssladdar. « Kontrollera att det inte finns nagra

* Kontrollera sa att du inte skadar synliga vattenl&ckor under och efter
stickkontakten och natkabeln. Om forsta anvandningen av maskinen.

produktens natkabel behdver bytas



Tilloppsslangen har en
sakerhetsventil och en mantel med en
inre elkabel.

VARNING!

Farlig spanning.
Koppla omedelbart loss maskinen
fran eluttaget om tilloppsslangen &r
skadad. Kontakta auktoriserad service
for att byta ut tilloppsslangen.

2.4 Anvand

Sitt eller sta inte pa luckan néar den ar
Oppen.

Maskindiskmedel ar farligt. Folj
sakerhetsanvisningarna pa
diskmedelspaketet.

Drick och lek inte med vattnet i
produkten.

Ta inte ur disken ur produkten forran
diskprogrammet ar klart. Det kan
finnas diskmedel pa tallrikarna.
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Produkten kan utséndra het
vattenanga om du 6ppnar dorren
medan ett program ar igang.

Placera inga lattantandliga produkter
eller foremal som &r fuktiga med
|attantandliga produkter i, nara eller
pa tvattmaskinen.

2.5 Service

Kontakta auktoriserad service for att
reparera apparaten. Vi rekomenderar
att du endast anvander originaldelar
som reservdelar.

Nar du kontaktar auktoriserad service
ska du ha foljande information som
finns pa markskylten till hands.
Modell:

PNC (produktnr.):

Serienummer:

2.6 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av stromkabeln och kassera
den.

Ta bort lucklaset for att hindra att barn
eller djur stangs in inuti produkten.
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3. PRODUKTBESKRIVNING

Ovre spolarm Spolglansfack
Nedre spolarm B} Diskmedelsfack
Filter E] Bestickskorg
Typskylt Underkorg
Saltbehallare Overkorg

A Ventilation

4. KONTROLLPANEL
e

oe; oECO (.2 oﬁ o@"' Y4 g%s
(Dl__ll—l—l@ . oo

Stréombrytare Programvalsknapp
Programindikatorer Delay-knapp

Kontrollampor
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4.1 Indikatorlampor

Kontrollam- Beskrivning

pa
—)| Kontrollampa nar programmet ar slut.
Kontrollampa for spolglans. Den ar alltid slackt nar programmet arbe-
tar.
S Saltkontrollampa. Den ar alltid slackt nar programmet arbetar.
5. PROGRAM
Program Smutsgrad Programfaser  Forbrukningsvarden
Typ av disk 1)
Varaktig- Energi Vatten
het (kWh) n
(min.)
ECO2 Normalt + Fordisk 195 1.039 1
smutsad disk + Disk 50 °C
Porslin och be- « Skéljningar
stick e Torkning
83) Hart smutsad + Fordisk 150-170 1.5-16 13-15
'_' disk » Disk 70 °C
Porslin, be- » Skéljningar
stick, kastruller + Torkning
och pannor
P Normalt - Fordisk 120-130 1.3-16 15-17
smutsad disk + Disk 65 °C
Porslin och be- « Skéljningar
stick * Torkning
@304) Nyligen ned- + Disk 60 °C 30 0.8 9
smutsad disk eller 65 °C

Porslin och be- « Skdljningar
stick
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Program Smutsgrad Programfaser  Forbrukningsvarden
Typ av disk 1)
Varaktig- Energi Vatten
het (kWh) ()]
(min.)
%/ 5) Alla » Fordisk 14 0.1 4

1) vattnets tryck och temperatur, spanningsvariationer, funktionerna samt mangden disk

och tillvalsfunktion kan andra vardena.

2) Med detta program far du den mest effektiva anvandningen av vatten och energiférbruk-
ning for normalt smutsat porslin och bestick. (Det har ar standardprogrammet for testinsti-

tut.)

3) Detta program har en skéljfas med hég temperatur for hygienmassigt battre resultat. Un-
der skoljfasen stannar temperaturen vid 70 °C i minst 10 minuter.

4) Med detta program kan du kora en diskomgang med nyligen nedsmutsad disk. Det ger

gott diskresultat pa kort tid.

5) Anvand det har programmet for att skélja disken snabbt. Detta férhindra att matrester tor-
kar in och att disken bdrjar lukta illa inne i produkten. Anvand inte diskmedel fér det har pro-

grammet.

5.1 Information till provanstalter

Skicka ett e-postmeddelande for all
noédvandig information om prestandatest:

info.test@dishwasher-production.com

6. INSTALLNINGAR

6.1 Programvalslége och
anvandarlage

Nar produkten ar i programvalslaget kan
man stalla in ett program och 6ppna
anvandarlaget.

| anvandarlaget kan féljande

instéllningar dndras:

+ Vattenavhardarens niva efter vattnets
hardhet.

» Aktiveringen eller inaktiveringen av
ljudsignalen for avslutat program.

Dessa installningar sparas tills du
andrar dem igen.

Stalla in programvalslaget

Produkten ar i programvalslage nar alla
programlampor lyser.

Kontrollera att produkten &r i
programvalslage nar du slar pa

Anteckna produktnumret (PNC) som star
pa typskylten.

produkten. Om detta inte hander kan du
stalla in programvalslaget pa foljande
satt:

Hall in programknappen tills produkten ar
i programvalslage.

6.2 Vattenavhardare

Vattenavhardaren avlagsnar mineraler
fran vattnet, som normalt skulle ha
skadlig inverkan pa diskresultatet och pa
maskinen.

Ju mer mineraler vattnet innehaller,
desto hardare ar vattnet. Vattenhardhet
maéts i ekvivalenta matt.

Vattenavhardaren skall stéllas in efter
hur hart vattnet &r i omradet dar du bor.
Information om hur hart vattnet ar i
omradet dar du bor kan du fa fran det
lokala Vattenverket. Det ar viktigt att
stalla in ratt vattenavhardarniva, for att fa
bra diskresultat.
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Vattenhardhet
Tyska grader  Franska gra- mmol/l Clarke-gra-  Vattenhardhet
(°dH) der (°fH) der
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19 - 25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Fabriksinstalining.
2) Anvand inte salt pa denna niva.

Oavsett om du anvander
standarddiskmedel eller multitabletter
(med eller utan salt) ska du stalla in
ratt hardhetsgrad for att halla
saltpafyliningsindikatorn aktiv.

Multitabletter med salt &r inte
tillrackligt effektiva for att
mijuka upp hart vatten.

Instéllning av vattenhardhet

Produkten maste vara i programvalslage.

1. Oppna anvéndarlaget genom att
halla programknappen intryckt tills
kontrollampan ECO bérjar blinka

och kontrollampan ,EP, tands och
lyser med fast sken.

2. Vanta tills kontrollampan -.EP.- slacks
och kontrollampan =d borjar blinka.

Kontrollampan ECO fortsatter att
blinka. Aterkommande blinkningar av

kontrollampan —)l hanvisar till

installd niva.

» T.ex. 5 blinkningar + paus + 5
blinkningar = niva 5.

3. Tryck pa programknappen flera
ganger for att &ndra installningen.
Varje gang du trycker pa
programknappen 6kar nummernivan.
Efter niva 10 borjar du om fran niva 1
igen.

4. Tryck pa pa/av-knappen for att
bekrafta installningen.

6.3 Ljudsignaler

Ljudsignaler hors nar ett fel intraffar i
produkten. Det gar inte att inaktivera
dessa ljudsignaler.

Det finns aven en ljudsignal som hors
nar programmet ar klart. Ljudsignalen ar
som standard inaktiverad, men det gar
att aktivera den.

Aktivera ljudsignalen for
avslutat program
Produkten maste vara i programvalslage.

1. Oppna anvandarlaget genom att
halla programknappen intryckt tills
indikatorn ECO bdrjar blinka och

indikatorn -.EP.- tands och lyser med
fast sken.
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2. Tryck genast pa programknappen.
* Indikatorn ECO téands och lyser
med ett fast sken.
* Indikatorn E borjar att blinka.
3. Vanta tills indikatorn ECO slacks.

Indikatorn = fortsatter att blinka.

 Indikatorn fér Program klart visar
aktuell installning: Slutindikatorn
av = Ljudsignal av.

4. Tryck pa programknappen for att
andra installningen.
+ Slutindikatorn pa = Ljudsignal pa.
5. Tryck pa pa/av-knappen for att
bekrafta installningen.

7. INNAN MASKINEN ANVANDS FORSTA GANGEN

1. Kontrollera att den instéllda nivan
pa vattenavhardare
o6verensstammer med den hardhet
vattnet har dar du bor. Om inte,
kan du justera vattenavhardarens
niva.

Fyll saltbehallaren.

Fyll spolglansfacket.

Oppna vattenkranen.

Starta ett program for att avlagsna
alla bearbetningsrester som
fortfarande kan finnas kvar i
produkten. Anvand inte diskmedel
och fyll inte korgarna.

aprON

Nar du startar ett program kan det ta upp
till 5 minuter for produkten att ladda
hartset i vattenavhardaren. Det ser ut
som att produkten inte fungerar.
Diskfasen startar bara nér den har
proceduren ar klar. Proceduren upprepas
med jamna mellanrum.

7.1 Saltbehallaren

& FORSIKTIGHET!
Anvand bara salt som ar
speciellt avsett for
diskmaskiner.

Saltet anvands for att ladda hartset i
vattenavhardare och ge goda
diskresultat vid daglig anvandning.

Fylla salt i saltbehallaren

1. Oppna saltbehallaren genom att
vrida locket moturs och ta bort det.

2. Hall 1 liter vatten i saltbehallaren
(endast forsta gangen).

3. Fyll pa disksalt i saltbehallaren.

4. Ta bort eventuellt salt fran
saltbehallarens 6ppning.

5. Vrid locket pa saltbehallaren medurs
for att stdnga saltbehallaren.

& FORSIKTIGHET!

Vatten och avhardningssalt
kan rinna ut fran
saltbehallaren nar du fyller
pa den. Nar du har fyllt pa
saltbehallaren ska du starta
ett program genast for att
férhindra rost.



7.2 Fylla pa spolglansfacket

C
=
l|\ B
=
0
W i

8. DAGLIG ANVANDNING

1. Oppna vattenkranen.

2. Tryck pa strombrytaren for att
aktivera produkten.

Kontrollera att produkten &r i

programvalslage.

* Om saltbehallarens kontrollampa

ar pa, fyll pa saltbehallaren.
*  Om kontrollampan for spolglans
lyser, fyll pa spolglansfacket.
Ladda korgarna.
Tillsatt diskmedlet.
Stall in och starta ratt program for
typen av disk och smutsgrad.

Ll ol g
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& FORSIKTIGHET!

Anvand endast spolglans
som ar sarskilt avsett for
diskmaskiner.

Tryck in sparren (D) for att 6ppna
locket (C).

Hall spolglans i spolglansfacket (A)
tills vatskan nar fyliningsniva 'max’.
Torka upp eventuellt utspilld
spolglans med en absorberande
trasa sa att det inte bildas for mycket
skum.

Stang locket. Kontrollera att sparren
har last sig i ratt position.

@ Du kan vrida valjaren for den

utslappta mangden (B)
mellan lage 1 (minsta
mangd) och lage 4 eller 6
(storsta mangd).

8.1 Anvanda diskmedel
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1. Tryck in sparren (B) for att 6ppna
locket (C).

2. Placera diskmedlet, pulver eller
tabletter, i facket markt (A).

3. Om diskprogrammet har en
fordiskfas, lagg en liten mangd
diskmedel i diskmedelsfacket (D).

4. Stang locket. Kontrollera att sparren
har last sig i ratt position.

8.2 Anvanda multitabletter

Nar du anvander tabletter som innehaller
salt och skoljmedel behodver du inte fylla
pa saltbehallaren eller spolglansfacket.

1. Stéllin vattenavhardaren pa den
lagsta nivan.

2. Stall in spolglansfacket pa lagsta
nivan.

8.3 Stalla in och starta ett
program

Starta ett program

1. Lat luckan sta pa glant.

2. Tryck pa strombrytaren for att
aktivera produkten. Kontrollera att
produkten ar i programvalslage.

3. Tryck pa programknappen flera
ganger tills kontrollampan for det
program du vill stélla in tands.

4. Stang luckan till produkten for att
starta programmet.

Starta ett program med férdrdjd
start

1. Stallin program.
2. Tryck pa Delay for att fordroja starten
av programmet med tre timmar.

+ Indikatorn (& tands.
3. Stang luckan till produkten for att
starta nedrakningen.

Nar nedrakningen I6per ut startar
programmet.

Oppna luckan medan
produkten ar igang

Om luckan 6ppnas medan ett program
pagar, stannar produkten. Det kan
paverka energiférbrukningen och
programmets varaktighet. Nar luckan
stangs, fortsatter produkten fran den
punkt dar den avbrots.

Avbryta fordréjd start

Hall in programknappen tills produkten ar
i programvalslage.

Nar du avbryter en fordrojd start maste
du stalla in programmet igen.

Avbryta programmet

Hall in programknappen tills produkten ar
i programvalslage.

Kontrollera att det finns diskmedel i
diskmedelsfacket innan du startar ett nytt
program.

Program klart

Nar programmet &r klart tands
kontrollampan -,

1. Tryck pa strombrytaren for att stdnga
av produkten.
2. Stang vattenkranen.

(i)

Om du inte stanger av
produkten inom 5 minuter
slacks alla kontrollampor.
Detta minskar
energiférbrukningen.



9. RAD OCH TIPS

9.1 Allmant

Folj tipsen nedan for optimal rengdring
och torkning vid daglig anvandning och
aven for att skydda miljon.

» Ta bort stérre matrester fran
tallrikarna och kasta dem i
avfallspasen.

« Skdlj inte tallrikarna for hand i férvag.
Valj hellre fordiskprogrammet (om
tillganglig) vid behov eller ett program
med fordisksfas.

* Anvand alltid hela utrymmet i
korgarna.

» Vid fyllning av produkten maste du se
till att tallrikarna nas helt av vattnet
som slapps fran spolarmens
munstycken. Se till att féremal inte
vidror eller tacker éver varandra.

» Du kan anvanda maskindiskmedel,
spolglans och salt separat eller sa kan
du anvanda multitabletter (t.ex. "3i 1",
"4i1", "Alli 1"). Folj anvisningarna
som star pa forpackningen.

e Valj program for typen av disk och
smutsgrad. Med ECO-programmet far
du den effektivaste anvandningen av
vatten och energikonsumtion for
normalt smutsad porslin och bestick.

9.2 Anvanda salt, spolglans och
diskmedel

* Anvand endast salt, spolglans och
diskmedel avsett for diskmaskin.
Andra sorters produkter kan skada
maskinen.

* | omraden med hart vatten och
mycket hart vatten rekommenderar vi
att man anvander endast diskmedel
(pulver, gel, tabletter utan ytterligare
funktioner), spolglans och salt separat
for optimal diskning och torkning.

* Minst en gang i manaden ska du lata
maskinen ga med sarskilt avsett
maskinrengdringsmedel.

« Diskmedelstabletter I6ses inte upp
helt vid korta program. For att undvika
diskmedelsrester pa porslinet
rekommenderar vi att du anvander
tabletter for langa program.
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* Anvand inte mer an korrekt mangd
diskmedel. Se tillverkarens
anvisningar pa
diskmedelsférpackningen.

9.3 Vad du ska géra om du vill
sluta anvanda multitabletter

Innan du borjar anvanda separat
diskmedel, salt och skéljmedel ska du
gora foljande.

1. Stéll in vattenavhardarens hogsta
niva.

2. Kontrollera att saltbehallaren och
spolglansbehallaren ar fulla.

3. Starta det kortaste programmet med
en skoljfas. Anvand inte diskmedel
och ladda inte korgarna.

4. Nar programmet ar klart, stall in
avhardaren efter vattenhardheten dar
du bor.

5. Justera den utsléappta mangden
spolglans.

9.4 Ladda korgarna

* Anvand bara produkten for att diska
foremal som &r diskmaskinsakra.

+ Stall inte féremal av tra, horn,
aluminium, tenn eller koppar i
produkten.

» Placera inte foremal i produkten som
kan absorbera vatten (svampar,
disktrasor).

» Ta bort stérre matrester fran
tallrikarna och kasta dem i
avfallspasen.

» Bl6tlagg inbranda matrester pa
disken.

+ Placera ihaliga féremal (till exempel
koppar, glas och kokkarl) med
Oppningen nedat.

» Se ill att glas inte vidror andra glas.

» Placera bestick och sma foremal i
bestickkorgen.

» L&gg latta foremal i den 6vre korgen.
Se till att féremalen inte ror sig.

» Kontrollera att spolarmarna kan rora
sig fritt innan ett program startas.

9.5 Innan ett program startas

Kontrollera att:
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Filtren &r rena och ratt isatta.

Saltbehallarens lock sitter tatt.

Spolarmarna inte ar igensatta.

Det finns disksalt och spolglans

(savida du inte anvander

multitabletter).

» Diskgodset ar ratt placerat i korgarna.

* Programmet ar lampligt for diskgodset
och smutsgraden.

* Ratt mangd diskmedel anvands.

9.6 Plocka ut disken ur
korgarna
1. Lat disken kallna innan den plockas

ut ur produkten. Varm disk kan Iatt
skadas.

2. Plocka forst ut diskgods fran den

nedre korgen, sedan fran den dvre.

@ | slutet av programmet kan
det finnas vatten kvar pa
sidorna och luckan pa
produkten.

10. SKOTSEL OCH RENGORING

& VARNING!
Stang av produkten och

koppla bort den fran
eluttaget fore underhall.

@ Smutsiga filter och igensatta
spolarmar férsamrar
diskresultaten. Kontrollera
regelbundet och rengdr dem
vid behov.

10.1 Rengora filtren

Filtersystemet bestar av tre delar.

1. Vrid filtret (B) moturs och ta bort det.

2. Ta utfiltret (C) ur filter (B).
3. Ta ut det platta filtret (A).

4. Diska filtren.



5. Kontrollera sa att det inte finns nagra
matrester eller smuts kvar i eller runt
kanten pa bottenskalen.

6. Satt tillbaka det platta filtret (A).
Kontrollera att det ar ratt placerat
under de tva skenorna.

7. Séttihop filtren (B) och (C).

8. Satt tillbaka filtret (B) i det platta filtret

(A). Vrid medurs tills det lases pa
plats.

=

uss
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FORSIKTIGHET!

En felaktig placering av
filtren kan orsaka daliga
diskresultat och skada
produkten.

10.2 Utvandig rengdring

Rengér produkten med en fuktig, mjuk
trasa.

Anvand bara neutrala
rengoéringsmedel.

Anvand inte produkter med slipeffekt,
skursvampar eller [6sningsmedel.

10.3 Invandig rengdring

Rengor produkten noga, samt luckans
gummipackning, med en mjuk fuktad
duk.

Om du anvander programmen med
kort varaktighet ofta kan dessa lamna
fettrester och kalkavlagringar i
produkten. For att forhindra detta
rekommenderar vi att man kor ett
program med lang varaktighet minst
tva ganger i manaden.

For att bevara livslangden pa din
maskin rekommenderar vi att du varje
manad anvander en sarskild
rengoringsprodukt for diskmaskiner.
Folj instruktionerna noga pa
férpackningen.



56  www.electrolux.com

11. FELSOKNING

Om produkten inte startar eller om den

stannar under anvandning ska du, innan

du kontaktar en auktoriserad
serviceverkstad, se om du kan |6sa
problemet sjalv med hjalp av
informationen i tabellen.

& VARNING!

Reparationer som inte ar
riktigt gjorda kan resultera i
allvarlig risk for sékerheten
for anvandaren. Alla
reparationer ska utféras av
kvalificerad personal.

Vid eventuellt problem blinkar indikatorn
for program klart med jamna mellanrum
och visar en felfunktion.

De flesta problemen som kan uppsta
kan l6sas utan att man behover
kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

Problem och larmkod

Maéjliga orsaker och atgarder

Du kan inte satta pa produkten.

Se till att stickkontakten sitter ordentligt i
eluttaget.

Kontrollera att det inte finns en skadad sak-
ring i sakringsdosan.

Programmet startar inte.

Se till att luckan ar stangd.

Om férdrojd start ar installd avbryter du in-
stallningen eller vantar tills nedrakningen ar
slut.

Produkten har startat laddningsproceduren
av hartset i vattenavhardaren. Procedurens
varaktighet ar ca 5 minuter.

Produkten fylls inte med vatten.

 Indikatorn fér Program klart blin-
kar en gang periodiskt.

* Ljudsignalen hors en gang med
jamna mellanrum.

Kontrollera att vattenkranen ar 6ppen.
Kontrollera att trycket i vattentillférseln inte
ar for lagt. Kontakta kommunen for denna
information.

Kontrollera att vattenkranen inte ar igensatt.
Kontrollera att filtret i tilloppsslangen inte ar
igensatt.

Kontrollera att tilloppsslangen inte ar bojd
eller snodd.

Maskinen témmer inte ut vattnet.

 Indikatorn fér Program klart blin-
kar tva ganger periodiskt.

* Ljudsignalen hors tva ganger
med jamna mellanrum.

Kontrollera att vattenlaset inte ar igensatt.
Kontrollera att tomningsslangen inte ar bojd
eller snodd.
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Problem och larmkod

Moéjliga orsaker och atgarder

Oversvamningsskyddet ar aktiverat.

 Indikatorn fér Program klart blin-
kar tre ganger periodiskt.

» Ljudsignalen hors tre ganger
med jamna mellanrum.

Stang vattenkranen och kontakta auktorise-
rad service.

Maskinen stannar och startar om
flera ganger under en diskning.

Det ar helt normalt. Det ger optimalt rengor-
ingsresultat och energibesparingar.

Programmet varar for lange.

Om férdrojd start ar instélld avbryter du in-
stallningen eller vantar tills nedrékningen ar
slut.

Det lacker lite fran maskinens lucka.

Produkten star inte i vag. Lossa eller dra at
de justerbara fotterna (om tillampligt).
Maskinens lucka ar inte centrerad. Justera
den bakre foten (om tillampligt).

Luckan ar svar att stanga.

Produkten star inte i vag. Lossa eller dra at
de justerbara fotterna (om tillampligt).
Delar av porslinet sticker ut fran korgarna.

Skramlande/knackande ljud inifran
maskinen.

Porslinet ar inte ordentligt insatt i korgarna.
Se broschyren om hur man laddar korgar-
na.

Se till att sprayarmen kan réra sig fritt.

Apparaten léser ut brytaren.

Stromstyrkan ar otillracklig for att kunna ha
alla apparater i bruk. Kontrollera uttagets
stromstyrka och kapaciteten pa mataren el-
ler stdng av en av de apparater som an-
vands.

Internt elektriskt fel pa maskinen. Kontakta
en auktoriserad serviceverkstad.

Se "Fore forsta
anvandning", "Daglig
anvandning"” eller "Tips"
for andra mojliga orsaker.

(i)

Nar du har kontrollerat produkten, stang

av och sétt pa produkten. Kontakta

auktoriserad service om problemet
uppstar igen.

Fér larmkoder som inte beskrivits i
tabellen, kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.
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11.1 Diskresultat och torkning ar inte tillfredsstallande

Problem

Méjliga orsaker och atgarder

Daligt diskresultat.

Se "Daglig anvandning”, "Tips" och broschyren
om hur man laddar korgarna.

Anvand ett intensivare diskprogram.

Rengor spolarmunstyckena och filter. Se kapitlet
"Underhall och rengéring".

Maskinen torkar disken da-
ligt.

Disken har Iamnats kvar for lange i maskinen med
luckan stangd.

Det finns ingen spolglans eller sa ar mangden
spolglans for liten. Stall in mangden spolglans som
slapps ut till en hogre niva.

Plastartiklar kan behéva handtorkas.

Vi rekommenderar att alltid anvanda spolglans,
aven i kombination med multitabletter.

Det finns vitaktiga streck och
flackar, eller blaaktiga be-
laggningar pa glas och dis-
kgods.

Den utslappta mangden spolglans ar for stor. Stall
in nivan pa spolglansen till en lagre niva.
Foér mycket diskmedel har anvants.

Det finns flackar och torkade
vattendroppar pa glas och
porslin.

Den utslappta mangden spolglans ar inte tillracklig.
Stall in nivan pa spolglansen till en hogre niva.
Spolglansens kvalitet kan ocksa vara en orsak.

Disken ar blot.

Programmet har ingen torkfas eller har en torkfas
med lag temperatur.

Spolglansfacket ar tomt.

Spolglansens kvalitet kan ocksa vara en orsak.
Kvaliteten pa multitabletterna kan vara orsaken.
Prova ett annat marke eller aktivera spolglansfack-
et och anvand spolglans tillsammans med multitab-
letterna.

Insidan pa maskinen &r blot.

Detta ar inget fel, det orsakas av fuktigheten i luften
som kondenserar pa vaggarna.

Ovanligt skum under dis-
kning.

Anvand bara maskindiskmedel.
Det lacker fran spolglansfacket. Kontakta en aukto-
riserad serviceverkstad.

Det finns rost pa besticken.

Det finns for mycket salt i vattnet under diskningen.
Se avsnittet "Vattenavhardare".

Silverbestick och bestick av rostfritt stal placerades
tilsammans. Undvik att satta bestick av silver och
rostfritt stal nara varandra.
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Problem Maéjliga orsaker och atgarder

Diskmedelstabletten fastnade i facket och kunde
darfor inte skdljas bort med vatten.

Vatten kan inte skolja bort diskmedel fran facket.
Se till att spolarmen roterar fritt och inte ar tilltappt.
» Se till att disken i korgarna inte hindrar locket pa
diskmedelsfacket fran att kunna 6ppnas.

Det finns rester kvar i disk- ¢
medelsfacket vid slutet av
programmet. .

Lukter inifran maskinen. * Se "Intern rengoring".

Kalkavlagringar pa porslin, i
diskmaskinen och pa insidan ¢
av dorren. .

Saltnivan ar lag, kontrollera pafyliningsindikatorn.

Saltbehallarens lock ar I0st.

Vattnets hardhetsgrad ar hog. Se avsnittet "Vat-

tenavhérdare™.

* Aven om du anvander multifunktionstabletter ska
du anvanda salt och stélla in vattenavhardaren. Se
avsnittet "Vattenavhardare".

* Om det fortfarande finns kalkavlagringar ska ma-
skinen rengoras med sarskilda medel som ar av-
sedda for detta &ndamal.

* Testa ett annat diskmedel.

* Kontakta diskmedelstillverkaren.

Trakigt, missfargat eller nag-
gat porslin.

Se till att endast diskmaskinssékra produkter dis-

kas i maskinen.

» Ladda och plocka ur korgarna forsiktigt. Se bro-
schyren om hur man laddar korgarna.

» L&gg latta foremal i den Gvre korgen.

Se "Fore forsta
anvandning", "Daglig
anvandning” eller "Tips"
fér andra mojliga orsaker.

12. TEKNISK INFORMATION

Matt

(i)

596 / 818 - 898 / 555
Spanning (V) 220 - 240
Frekvens (Hz) 50

Bredd / Hojd / Djup (mm)

Elektrisk anslutning 1)

Vattentryck Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Vattentillférsel Kallt eller varmt vatten 2) max 60 °C
Kapacitet Kuvert 13
Strémfoérbrukning Kvar pa-lage (W) 5.0
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Stromforbrukning Av-lage (W)

0.50

1) se markskylten fér andra varden.

2) Om varmvattnet kommer fran en alternativ energikalla (t.ex. solpaneler eller vindkraft)
kan en varmvattensanslutning anvandas for att minska energiférbrukningen.

13. MILJOSKYDD

é\tervinn material med symbolen L,.\‘-)
Atervinn férpackningen genom att
placera den i [ampligt kéarl. Bidra till att
skydda var miljé och var halsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte

produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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